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Gracias por elegir nuestro producto. Lea atentamente las instrucciones antes de la
operacion. Siga estas instrucciones para asegurarse de que el producto funcione
correctamente. Las imagenes que se muestran en este manual tienen Unicamente

fines ilustrativos.

Para obtener mas detalles, visite el sitio web de nuestra empresa
LN www.zkteco.com.
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Sin el consentimiento previo por escrito de ZKTeco, ninguna parte de este manual puede copiarse o reenviarse de ninguna forma. Todas

las partes de este manual pertenecen a ZKTeco y sus subsidiarias (en adelante la "Compafia" o "ZKTeco").

Marca comercial

Z’( es una marca registrada de ZKTeco. Otras marcas comerciales involucradas en este manual son propiedad de sus

respectivos duefios.

Descargo de responsabilidad

Este manual contiene informacion sobre la operacién y mantenimiento del equipo ZKTeco. Los derechos de autor de todos los documentos,
dibujos, etc. en relacién con el equipo suministrado por ZKTeco pertenecen y son propiedad de ZKTeco. El contenido del presente no debe

ser utilizado ni compartido por el receptor con ningun tercero sin el permiso expreso por escrito de ZKTeco.

El contenido de este manual debe leerse en su totalidad antes de iniciar la operacion y mantenimiento del equipo suministrado. Si alguno
de los contenidos del manual parece poco claro o incompleto, comuniquese con ZKTeco antes de comenzar la operacion y mantenimiento

de dicho equipo.

Es un requisito previo esencial para una operacion y mantenimiento satisfactorios que el personal de operacion y mantenimiento esté
completamente familiarizado con el disefio y que dicho personal haya recibido una capacitacion exhaustiva en la operacién y mantenimiento
de la maquina/unidad/equipo. Ademas, es esencial para el funcionamiento seguro de la maquina/unidad/equipo que el personal haya leido,

comprendido y seguido las instrucciones de seguridad contenidas en el manual.

En caso de conflicto entre los términos y condiciones de este manual y las especificaciones del contrato, dibujos, hojas de instrucciones o
cualquier otro documento relacionado con el contrato, prevaleceran las condiciones/documentos del contrato. Se aplicaran prioritariamente

las condiciones/documentos especificos del contrato.

ZKTeco no ofrece ninguna garantia ni representacion con respecto a la integridad de la informacion contenida en este manual o cualquiera
de las modificaciones realizadas en el mismo. ZKTeco no extiende la garantia de ningun tipo, incluyendo, entre otras, cualquier garantia de
disefio, comerciabilidad o idoneidad para un determinado

objetivo.

ZKTeco no asume responsabilidad por ninglin error u omisién en la informacién o documentos a los que se hace referencia o se vincula a

este manual. Todo el riesgo sobre los resultados y rendimiento obtenidos del uso de la informacién es asumido por el usuario.

ZKTeco en ningun caso sera responsable ante el usuario o cualquier tercero por cualquier dafo incidental, consecuente, indirecto, especial
o ejemplar, incluyendo, entre otros, pérdida de negocio, pérdida de beneficios, interrupciéon de negocio, pérdida de informacién comercial o

cualquier pérdida pecuniaria, que surja de, en conexién con, o
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relacionados con el uso de la informacion contenida o referenciada en este manual, incluso si ZKTeco ha sido advertido de la posibilidad de tales

darios.

Este manual y la informacion contenida en él pueden incluir imprecisiones técnicas, de otro tipo o errores tipograficos. ZKTeco cambia
periédicamente la informacion aqui contenida, la cual se incorporara en nuevas adiciones/modificaciones al manual. ZKTeco se reserva el derecho
de afadir, eliminar, enmendar o modificar periédicamente la informacion contenida en el manual en forma de circulares, cartas, notas, etc. para
una mejor

funcionamiento y seguridad de la maquina/unidad/equipo. Dichas adiciones o modificaciones estan destinadas a mejorar/mejorar el funcionamiento
de la maquina/unidad/equipo y dichas modificaciones no daran ningin derecho a reclamar ninguna compensacién o dafios bajo ninguna

circunstancia.

ZKTeco no sera responsable de ninguna manera (i) en caso de que la maquina/unidad/equipo funcione mal debido al incumplimiento de las
instrucciones contenidas en este manual (ii) en caso de operacién de la maquina/unidad/equipo mas alla de los limites de velocidad (iii) en caso de

operacién de la maquina y el equipo en condiciones diferentes a las prescritas en el manual.

El producto se actualizara periédicamente sin previo aviso. Los procedimientos operativos mas recientes y los documentos relevantes estan

disponibles en http://www.zkteco.com

Si hay algun problema relacionado con el producto, contactenos.

Sede central de ZKTeco

DIRECCION Parque Industrial ZKTeco, No. 32, Via Industrial,

Ciudad de Tangxia, Dongguan, China.

Teléfono +86 769 - 82109991

Fax +86 755 - 89602394

Para consultas relacionadas con el negocio, escribanos a: sales@zkteco.com.

Para saber mas sobre nuestras sucursales globales, visite www.zkteco.com.
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Sobre la empresa

ZKTeco es uno de los mayores fabricantes del mundo de lectores RFID y biométricos (huellas dactilares, faciales y venosos). Las ofertas

de productos incluyen lectores y paneles de control de acceso, camaras de reconocimiento facial de alcance cercano y lejano, controladores
de acceso a ascensores/pisos, torniquetes, controladores de puertas con reconocimiento de matriculas (LPR) y productos de consumo que
incluyen cerraduras de puertas con lector de huellas dactilares y rostro que funcionan con baterias. Nuestras soluciones de seguridad son
multilinglies y estan localizadas en mas de 18 idiomas diferentes. En las instalaciones de fabricacion de ultima generacion con certificacion
1ISO9001 de 700,000 pies cuadrados de ZKTeco, controlamos la fabricacion, el disefio de productos, el ensamblaje de componentes y la

logistica/envio, todo bajo un mismo techo.

Los fundadores de ZKTeco estaban decididos a realizar investigacién y desarrollo independientes de procedimientos de verificacion
biométrica y a la produccion del SDK de verificacion biométrica, que inicialmente se aplicé ampliamente en los campos de seguridad de PC
y autenticacién de identidad. Con la mejora continua del desarrollo y la gran cantidad de aplicaciones del mercado, el equipo ha construido
gradualmente un ecosistema de autenticacion de identidad y un ecosistema de seguridad inteligente, que se basan en técnicas de
verificacién biométrica. Con afios de experiencia en la industrializacién de verificaciones biométricas, ZKTeco se establecié oficialmente en
2007 y ahora ha sido una de las empresas lideres a nivel mundial en la industria de verificacién biométrica, posee varias patentes y ha sido
seleccionada como Empresa Nacional de Alta Tecnologia durante 6 afios consecutivos. Sus productos estan protegidos por derechos de

propiedad intelectual.

Acerca del Manual

Este manual presenta las operaciones de la serie SpeedFace-V5L[QR].

Todas las figuras mostradas son sélo para fines ilustrativos. Es posible que las cifras de este manual no coincidan exactamente con los

productos reales.

Las funciones y parametros con  no estan disponibles en todos los dispositivos.
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Convenciones de documentos

Las convenciones utilizadas en este manual se enumeran a continuacién:

Convenciones de la GUI

Convencion Descripcion
Negrita Se utiliza para identificar nombres de interfaces de software, por ejemplo, Aceptar, Confirmar, Cancelar.
S Los menus de varios niveles estan separados por estos corchetes. Por ejemplo, Archivo > Crear >
Carpeta.

Convencion Descripcion
<> Nombres de botones o teclas para dispositivos. Por ejemplo, presione <Aceptar>.
0 Los nombres de ventanas, elementos de mend, tablas de datos y nombres de campos estan entre
corchetes. Por ejemplo, abra la ventana [Nuevo usuario].
/ Los menus de varios niveles estan separados por barras diagonales. Por ejemplo, [Archivo/Crear/
Carpetal).
Simbolos

‘ ‘

Esto implica sobre el aviso o atencion al que se encuentra en el manual.

O

| i i0 H H - o
- La informacién general que ayuda a realizar las operaciones mas rapido.
i‘sﬁj La informacién que es significativa.

Cuidado para evitar peligros o errores.

La declaracion o evento que advierte de algo o que sirve como ejemplo de advertencia.

>  ©
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1 Medidas de seguridad

Las siguientes instrucciones tienen como objetivo garantizar que el usuario pueda utilizar el producto correctamente para evitar peligros o
pérdidas de propiedad. Las siguientes precauciones son para mantener a los usuarios seguros y evitar cualquier dafo. Lea atentamente antes

de la instalacién.

A El incumplimiento de las instrucciones podria provocar dafios al producto o lesiones fisicas (incluso puede causar la muerte).

1. Lea, siga y conserve las instrucciones: todas las instrucciones operativas y de seguridad deben estar correctamente

leer y seguir antes de poner el dispositivo en servicio.
2. No ignore las advertencias: respete todas las advertencias de la unidad y de las instrucciones de funcionamiento.

3. Accesorios: utilice Unicamente accesorios recomendados por el fabricante o vendidos por el producto. No utilice ningun otro

componente que no sean los materiales sugeridos por el fabricante.

4. Precauciones para la instalacién: no coloque este dispositivo sobre un soporte o marco inestable. Puede

caer y provocar lesiones graves a personas y dafos al aparato.

5. Servicio: no intente reparar esta unidad usted mismo. Abrir o quitar las cubiertas puede exponerle a

voltajes peligrosos u otros peligros.

6. Dafios que requieren reparacion: desconecte el sistema de la fuente de alimentacién de CAo CCy

remitir al personal de servicio bajo las siguientes condiciones:

Cuando el control del cable o de la conexion se ve afectado.
Cuando el liquido se derramé o un articulo cay6 dentro del sistema.
Si se expone al agua o debido a las inclemencias del tiempo (lluvia, nieve y mas).

Y si el sistema no funciona normalmente, segun las instrucciones de funcionamiento.

Simplemente cambie los controles definidos en las instrucciones de funcionamiento. Un ajuste inadecuado de los controles puede

provocar dafios y obligar a un técnico cualificado a devolver el dispositivo a su funcionamiento normal.

Y no conecte varios dispositivos a un adaptador de corriente, ya que la sobrecarga del adaptador puede provocar sobrecalentamiento

o peligro de incendio.

7. Piezas de repuesto: cuando se necesitan piezas de repuesto, los técnicos de servicio solo deben utilizar piezas de repuesto

proporcionadas por el proveedor. Los sustitutos no autorizados pueden provocar quemaduras, shock,

u otros peligros.

8. Verificacién de seguridad: al finalizar el servicio o el trabajo de reparacion en la unidad, solicite al técnico de servicio que realice

verificaciones de seguridad para garantizar el funcionamiento adecuado del dispositivo.

9. Fuentes de energia: opere el sistema Unicamente desde la fuente de energia indicada en la etiqueta. Si el tipo de poder

suministro a utilizar no esta claro, llame a su distribuidor.
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10. Rayos: se pueden instalar pararrayos externos para proteger contra tormentas eléctricas. Para

potenciadores destruyan el sistema.

Se recomienda instalar los dispositivos en areas con acceso limitado.

Seguridad ELECTRICA

Antes de conectar un cable externo al dispositivo, complete la conexion a tierra correctamente y configure
proteccion contra sobretensiones; de lo contrario, la electricidad estatica dafara la placa base.

Asegurese de que se haya desconectado la alimentacién antes de cablear, instalar o desmontar
el dispositivo.

Asegurese de que la sefal conectada al dispositivo sea una sefial de corriente débil (interruptor); De lo contrario, se
dafaran los componentes del dispositivo.

Asegurese de que se cumpla el voltaje estandar aplicable en su pais o regién. Si no esta

seguro del voltaje estandar recomendado, consulte a su compafia de energia eléctrica local. La falta de coincidencia de

energia puede causar un cortocircuito o dafios al dispositivo.

En caso de dafos en la fuente de alimentacién, devuelva el dispositivo al personal técnico profesional o a su distribuidor
para su manipulacion.

Para evitar interferencias, mantenga el dispositivo alejado de dispositivos con alta radiacién electromagnética, como

generadores (incluidos generadores eléctricos), radios, televisores (especialmente monitores CRT) o parlantes.

Seguridad de operacién

Si sale humo, olor o ruido del dispositivo, apaguelo de inmediato y desconéctelo.
cable y luego comuniquese con el centro de servicio.
El transporte y otras causas impredecibles pueden dafar el hardware del dispositivo. Controlar
si el dispositivo tiene algun dafo intenso antes de la instalacion.
Si el dispositivo tiene defectos importantes que no puede resolver, comuniquese con su distribuidor lo antes posible.
El polvo, la humedad y los cambios bruscos de temperatura pueden afectar la vida util del dispositivo. Eres
Se recomienda no conservar el dispositivo en tales condiciones.
No guarde el dispositivo en un lugar que vibre. Manipule el dispositivo con cuidado. no colocar
objetos pesados encima del dispositivo.
No aplique colofonia, alcohol, benceno, pesticidas ni otras sustancias volatiles que puedan dafiar la carcasa del dispositivo.

Limpie los accesorios del dispositivo con un pafio suave o una pequefa cantidad de producto limpiador.

Si tiene alguna pregunta técnica sobre el uso, comuniquese con personal técnico certificado o experimentado.
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Nota

Asegurese de que la polaridad positiva y la polaridad negativa de la fuente de alimentacion de 12 V CC estén conectadas
correctamente. Una conexién inversa puede dafiar el dispositivo. No es recomendable conectar la fuente de alimentacion
de 24V CA al puerto de entrada de 12V CC.

Asegurese de conectar los cables siguiendo la polaridad positiva y la polaridad negativa que se muestran en
la placa de identificacién del dispositivo.

El servicio de garantia no cubre dafios accidentales, dafios causados por un mal funcionamiento y dafios debidos a la

instalacién o reparacion independiente del producto por parte del usuario.
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2 Descripcién general

La serie SpeedFace-V5L[QR] es una versién completamente mejorada del terminal de reconocimiento facial de luz visible,

utilizando algoritmos de reconocimiento facial de ingenieria inteligente y la Ultima tecnologia de visiéon por computadora. Admite verificacion
facial y de palma con gran capacidad y reconocimiento rapido, también admite cédigo QR con sensor QR integrado con aplicacion movil y
mejora el rendimiento de seguridad en todos los aspectos.

La serie SpeedFace-V5L[QR] tiene tres modelos, SpeedFace-V5L[QR][TD] es la version mejorada de SpeedFace-V5L[QR] con funcién de
medicion de temperatura, SpeedFace-V5L[QR][TI] es la versién mejorada de SpeedFace-V5L[QR][TD] con algoritmo de reconocimiento

facial de ingenieria inteligente de imagenes térmicas.

La serie SpeedFace-V5L[QR] adopta tecnologia de reconocimiento sin contacto e identificacion individual enmascarada que elimina
eficazmente los problemas de higiene. También esta equipado con el dltimo algoritmo antispoofing para el reconocimiento facial contra casi
todos los tipos de ataques de fotos y videos falsos. Es importante destacar que el reconocimiento de la palma 3 en 1 (forma de la palma,
impresién de la palma y vena de la palma) se realiza en 0,35 segundos por mano; Los datos de la palma adquiridos se compararan con un
maximo de 3000 plantillas de palma. Ademas, integré un sensor QR, que admite cédigos QR, PDF417, Data Matrix, MicroPDF417, Aztec,

etc., con la aplicacion mévil ZKBiosecurity que admite cédigos QR dinamicos para T&A/A&C.

El terminal con deteccion de mascara ayuda a reducir la propagacion de gérmenes y ayuda a prevenir infecciones directamente en cada
punto de acceso de cualquier local y area publica como hospitales, fabricas, escuelas, edificios comerciales y estaciones durante el reciente

problema de salud publica mundial con su identificacién individual enmascarada. Funcion durante la verificacién facial y palmar.

Caracteristicas

Reconocimiento facial en luz visible.

Mejor higiene con autenticacion biométrica sin contacto, deteccion de temperatura y enmascaramiento.
identificacién individual.

Deteccién de temperatura por imagenes térmicas, deteccion de alta velocidad de 0,1 s, distancia de medicion de 30

a 120 cm.

Algoritmo anti-spoofing contra ataques de impresion (fotografias laser, color y B/N), ataques de videos y 3D.

ataque de mascara.

Multiples métodos de verificacion: Plam/ Face/ Codigo QR/ Tarjeta/ Contrasefia.

Cadigo QR, PDF417, Data Matrix, MicroPDF417, Aztec.

Cadigo QR dinamico con aplicacién mévil ZKBiosecurity.
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Funciones especiales

Deteccién de mascarilla.

Deteccién de temperatura corporal.

Distancia de medicién de temperatura: 30 cm a 120 cm (0,98 pies a 3,94 pies).

Precision de medicién de temperatura: +0,3°C (+0,54°F)

(Probado a una distancia de 80 cm (2,63 pies) a una temperatura de 25 °C (77 °F))

Rango de medicion de temperatura: 20 °C a 50 °C (68 °F a 122 °F)
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3 Instrucciones de uso

Antes de entrar en las caracteristicas del dispositivo y sus funciones, se recomienda familiarizarse con lo siguiente
fundamentos.

3.1 ¢ Como escanear el cédigo QR?

Abra la credencial mévil de la aplicacion ZKBioSecurity y coloque en paralelo la pantalla del teléfono con el cédigo QR del dispositivo

escaner.

NOTA: Coloque su teléfono entre 15 y 50 cm del dispositivo (la distancia depende del tamafio de la pantalla del teléfono),

no bloquee el escaner de cédigos QR del dispositivo ni el codigo QR en la pantalla del teléfono.

3.2 Posicién de pie, postura y expresion facial

La distancia recomendada

0° ¢
I Se recomienda que la distancia entre el dispositivo y un usuario cuya
L& altura esté en el rango de 1,55 ma 1,85 m seade 0,3 a 2,5 m. Los
usuarios pueden avanzar o retroceder ligeramente para mejorar la

s calidad de las imagenes faciales capturadas.
«£m
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Postura de pie y expresion facial recomendadas

£

(5 K5 K&

=
\

L

Postura de pie Expresion facial

NOTA: Mantenga su expresion facial y su postura de pie naturales durante la inscripcién o verificacion.

3.3 Registro de palma

Coloque la palma de su mano en el area de recoleccion multimodo de la palma, de manera que quede paralela al dispositivo.

Asegurate de dejar espacio entre tus dedos.

NOTA: Coloque la palma de su mano entre 30 y 50 cm del dispositivo.
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3.4 Registro de rostros

Intente mantener la cara en el centro de la pantalla durante el registro. Mire hacia la camara y quédese quieto durante

el registro facial. La pantalla deberia verse asi:

=y Enroll Face

Método correcto de autenticacion y registro de rostros
Recomendacion para registrar una cara

Al registrar una cara, mantenga una distancia de 40 cm a 80 cm entre el dispositivo y el
rostro.
Tenga cuidado de no cambiar su expresion facial. (cara sonriente, cara dibujada, guifio, etc.)

Si no sigue las instrucciones en pantalla, el registro facial puede tardar mas o fallar.

Tenga cuidado de no tapar los ojos ni las cejas.
No use sombreros, mascaras, gafas de sol ni anteojos.
Tenga cuidado de no mostrar dos caras en la pantalla. Registre una persona a la vez.

Se recomienda que un usuario que usa gafas registre ambas caras con y sin gafas.

Recomendacion para autenticar una cara

Asegurese de que la cara aparezca dentro de la guia que se muestra en la pantalla del dispositivo.
Si se han cambiado las gafas, la autenticacion puede fallar. Si se ha registrado el rostro sin gafas,
autentifique aun mas el rostro sin gafas. Si se ha registrado el rostro con gafas, autenticar el rostro con

las gafas utilizadas anteriormente.
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Si una parte de la cara esta cubierta con un sombrero, una mascara, un parche en el ojo o gafas de sol, la autenticacion puede

fallar. No cubra la cara, permita que el dispositivo reconozca tanto las cejas como el

rostro.
3.5 Interfaz de espera
Después de conectar la fuente de alimentacion, se muestra la siguiente interfaz de espera:

2021-04-26 11:26 ASEE

11 26

2021-04-26 Monday

Welcome

Haga clic para ingresar a la interfaz de entrada de ID de usuario.

Cuando no haya ningin superadministrador configurado en el dispositivo, toque — parairal mena.

Después de configurar el superadministrador en el dispositivo, se requiere la verificacion del superadministrador antes de ingresar a las
funciones del menu.

NOTA: Para la seguridad del dispositivo, se recomienda registrar el superadministrador la primera vez que utilice el dispositivo.

Las opciones de estado de perforacion también se pueden mostrar y utilizar directamente en la interfaz de espera. Haga clic en cualquier lugar

de la pantalla aparte de los iconos y apareceran seis teclas de acceso directo en la pantalla, como se muestra en la siguiente figura:
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2019-08-14 15:56

Check-In

Break-Oul

Overtime-In

Check-Out

Break-In

Overtime-Out

Presione la tecla de estado de perforaciéon correspondiente para seleccionar su estado de perforacion actual, que se muestra en

verde.

NOTA: Las opciones de estado de perforacion estan desactivadas de forma predeterminada y deben cambiarse a otra opcién en la seccién "9.4

Opciones de estados de perforacién" para obtener las opciones de estado de perforacién en la pantalla de espera.
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3.6 Teclado virtual

Name

ESC

NOTA:

El dispositivo admite la entrada en idioma chino, inglés, numeros y simbolos.

Haga clic en [En] para cambiar al teclado en inglés.
Presione [123] para cambiar al teclado numérico y simbadlico.
haga clic en [ABC] para regresar al teclado alfabético.

Haga clic en el cuadro de entrada y aparecera el teclado virtual.

Haga clic en [ESC] para salir del teclado virtual.
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3.7 Modo de verificaciéon

3.7.1 Verificacion del cédigo QR

En este modo de verificacion, el dispositivo compara la imagen del cédigo QR recopilada por el recopilador de cédigos QR con todos los

datos del cédigo QR en el dispositivo.

Toque [Credencial movil] en la aplicacién ZKBioSecurity y aparecera un cédigo QR que incluye informacion de identificacion del empleado
y numero de tarjeta (el cédigo QR estatico solo incluye el nimero de tarjeta). El cédigo QR puede reemplazar una tarjeta fisica en un

dispositivo especifico para lograr la autenticacion sin contacto. Consulte 15.4 Movil

Credencial.

ik

= 10:07

Successfully verified

3.7.2 Verificacion de la palma

1: N Modo de verificacién de palma

En este modo de verificacion, el dispositivo compara la imagen de la palma recopilada por el recolector de palma con todos los datos de la

palma en el dispositivo.

El dispositivo distingue automaticamente entre el modo de verificacion de la palma y de la cara segun el usuario
coloca la palma de su mano en el area de escaneo. Luego, el recolector de palmas recopila la imagen de la palma y el dispositivo compara

la imagen de la palma recopilada con todas las palmas registradas y devuelve una salida.
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Modo de verificacion de palma 1: 1

Haga clicen el en la pantalla principal para ingresar al modo de verificacion de palma 1:1 e ingresar la ID de usuario y

presione [OK], como se muestra en la imagen a continuacion.

16:55:00

1

Si el usuario ha registrado la tarjeta, el rostro y la contrasefia ademas de su palma, y el método de verificacion esta configurado en verificacion de palma/tarjeta/cara/contrasefia,

aparecera la siguiente pantalla. Seleccione la palma

icono % para ingresar al modo de verificacion de palma. Luego coloque la palma de su mano para verificar.
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D 11:48

11

UserID:1

T @ @ o

3.7.3 Verificacion de tarjeta

1: modo de verificacion de tarjeta N

El modo de verificacion de tarjeta 1:N compara el nimero de tarjeta en el area de induccién de tarjeta con todos los datos del numero de tarjeta

registrados en el dispositivo; La siguiente es la pantalla de verificacion de la tarjeta.

=5 10:07 = =
=
y
Name: Mike
User ID: 1
Verify: Card

Verificacion de tarjeta 1:1

El modo de verificacion de tarjeta 1:1 compara el nimero de tarjeta en el area de induccion de tarjeta con el nimero asociado con la identificacion de

usuario del empleado registrada en el dispositivo.

&

Prensa en la interfaz principal para abrir el modo de verificacion de tarjeta 1:1.

Introduzca el ID de usuario y haga clic en [Aceptar].
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1

16:55:00

1 2

4 5

7 8
Lm0

Si el usuario ha registrado palma, rostro y contrasefia ademas de su tarjeta, y el método de verificacion

esta configurado en verificacion de palma/cara/tarjeta/contrasefia, aparecera la siguiente pantalla. Selecciona el

ingrese al modo de verificacion de tarjeta.

D 11:49

UserID: 1

[[ <= @ -o
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E icono para
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13:56

UserID:1
Verify : Card
Please swipe card ...
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3.7.4 Verificacion facial

Verificacion facial 1:N

1. Verificacion convencional

En este modo de verificacion, el dispositivo compara las imagenes faciales recopiladas con todos los datos faciales registrados en el

dispositivo. El siguiente es el mensaje emergente de un resultado de comparacion exitoso.

b | 17:30 — S 16:14

2. Habilite el control de temperatura con infrarrojos
Cuando el usuario habilita la funcién Habilitar deteccion de temperatura con infrarrojos, durante la verificacion del usuario, ademas del
método de verificacion convencional, la cara del usuario debe estar alineada con el area de medicion de temperatura para medir la

temperatura corporal antes de que se pueda realizar la verificacion. Las siguientes son las ventanas emergentes de la interfaz de solicitud

de resultados de la comparacion. (Nota: esta funcién solo es aplicable a productos con médulo de medicion de temperatura).

NOTA: Los datos de medicion de temperatura son solo como referencia y no tienen fines médicos.
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v 08:50 ) — -, 08:50 & =

High body temperature

Verify:Face

User ID:4835

Name:Mike
User ID:4835
Verify:Face

3. Habilite la deteccién de mascara

Cuando el usuario habilita la funcién Habilitar deteccion de mascara, el dispositivo identificara si el usuario lleva una mascara o no durante
la verificacién. Las siguientes son las ventanas emergentes de la interfaz de solicitud de resultados de la comparacién. (Nota: esta funcién

solo es aplicable a productos con médulo de mediciéon de temperatura).

NOTA: Los datos de medicién de temperatura son solo como referencia y no tienen fines médicos.

2 08:50 &= o 08:50 B=

Normal temperature
Temp.: 36.6°C

Without mask

Mask Detected 8

a

Name:Mike
User |D:4835
Verify:Face

Verify Face
User 1D:4835
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4. Mostrar la figura de termodinamica

Cuando el usuario habilita la funcion Mostrar figura termodinamica, se muestra la imagen térmica de la persona.
se muestra en la esquina superior izquierda del dispositivo, durante la verificacién. Como se muestra en las imagenes a continuacion: (Nota: esta

funcién solo se aplica a productos con médulo de deteccién de temperatura por imagen térmica).

NOTA: Los datos de medicién de temperatura son solo como referencia y no tienen fines médicos.

- 2t

Normal temperature High body temperature

Temp.: 36.6°C

— —

Name:Mike Sty Verify:Face
User ID:1 User ID:1

ﬂ' Verify,Face

Verificacion facial 1:1

En este modo de verificacion, el dispositivo compara el rostro capturado por la cdmara con la plantilla facial en la interfaz principal y ingresa al modo de

relacionado con el ID de usuario ingresado. Prensa verificacion facial 1:1.

e introduzca el ID de usuario y haga clic en [Aceptar].
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16:55:00
1
1 2 3 &
4 5 6 ~
T 8 9 v
ESC 0 123 0

Si el usuario ha registrado la palma, la tarjeta y la contrasefia ademas de la cara, y el método de verificacién esta configurado en verificacion de la palma/tarjeta/cara/

contrasefia, aparecera la siguiente pantalla. Seleccione el modo de verificacion facial. @ icono para ingresar al
D 11:49 —
User ID: 1

Después de una verificacion exitosa, el cuadro emergente muestra "Verificado exitosamente”, como se muestra a continuacion:
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= 1614

Si la verificacion falla, aparecera el mensaje "jAjuste su posicién!".

3.7.5 Verificacion de contrasefia

El dispositivo compara la contrasefia ingresada con la contrasefia registrada mediante la ID de usuario proporcionada.
Haga clic en el en la pantalla principal para ingresar al modo de verificacion de contrasefia 1:1. Luego ingresa el usuario

ID y presione [OK].

16:55:00

1]

i
w
(o2}
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Si el usuario ha registrado la palma, la tarjeta y la cara ademas de la contrasefia, y el método de verificacién esta configurado en verificacion de la palma/tarjeta/cara/

contrasefia, aparecera la siguiente pantalla. Seleccione el modo de verificacion de contrasefia. ? icono para entrar
= 11:49 =
User ID :1

[[ <= @ -o

Ingrese la contrasefa y presione [OK].

17:43

Input password

-
co
o

El c ElE

A continuacién se muestra la pantalla de visualizacién después de ingresar una contrasefia correcta y una contrasefia incorrecta, respectivamente.
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La verificacion es exitosa: La verificacion ha fallado:

1]

= 14:33 = b 14:36

Successfully verified. Failed to verify.
Error! Invalid password

Name : Mike UserID:1

User ID: 1 oL
Verify : Password Verify : Password

3.7.6 Verificacion combinada

Para aumentar la seguridad, este dispositivo ofrece la opcion de utilizar multiples formas de métodos de verificacion. Se pueden utilizar

un total de 12 combinaciones de verificacion diferentes, como se muestra a continuacion:

Definicion del simbolo de verificacion combinado

/ o Este método compara la verificacion ingresada de una persona con la plantilla de
verificacion relacionada previamente almacenada en esa ID de personal en el Dispositivo.

+ y Este método compara la verificacion ingresada de una persona con todos los
plantilla de verificacion previamente almacenada en esa ID de personal en el Dispositivo.
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= Verification Mode

Password/Card/Face/Falm

") User |D only

() Password

() Card only

() Password+Card

) Password/Card

) Face only

() Face+Passward

() Face+Card

() Paim+Card

() Palm+Face

Procedimiento para configurar el modo de verificacion combinado

La verificacion combinada requiere que el personal registre todos los diferentes métodos de verificacion.
De lo contrario, los empleados no podran verificar con éxito el proceso de verificacion combinado.
Por ejemplo, cuando un empleado ha registrado solo los datos faciales, pero el modo de verificacién del dispositivo esta configurado

como "Cara + Contrasena", el empleado no podra completar el proceso de verificacion con éxito.

Esto se debe a que el Dispositivo compara la plantilla de rostro de la persona con la plantilla de verificacion registrada (tanto el
Rostro como la Contrasefia) previamente almacenada con esa ID de personal en el Dispositivo.
Pero como el empleado ha registrado sélo la Cara pero no la Contrasefia, la verificacion no

se completa y el dispositivo muestra "Verificacion fallida".

Pagina | 29 Copyright © 2021 ZKTECO CO., LTD. Reservados todos los derechos.



Machine Translated by Google

Serie SpeedFace-V5L[QR]

Manual de usuario

4 Menu principal

Prensa —  ¢n |a interfaz de espera para ingresar al menu principal, se mostrara la siguiente pantalla:

Funcién descriptiva

b | Main Menu 1

000G

User Mgt. User Role System
O aod
Parsonalize Data Mgt. Access Conlrol  Altendance
Search
==
Autotest System Info

Gestion de usuarios Agregar, editar, ver y eliminar informacion basica de un usuario.

Rol del usuario

Establecer el alcance del permiso de la funcién personalizada y el registrador para los usuarios, es decir, los derechos

para operar el sistema.

Para configurar los parametros relevantes de Red, Comunicacion serie, Conexion de PC, Red inalambrica, Servidor

COM.

en la nube, Wiegand y Diagnéstico de red.

Para configurar los parametros relacionados con el sistema, incluida la fecha y hora, la configuracién de registros de
Sistema acceso, el parametro de rostro y palma, el restablecimiento de fabrica, la configuracién del tipo de dispositivo y la

gestion de deteccion.

Personalizar

Esto incluye configuracién de interfaz de usuario, voz, horarios de timbre, opciones de estado de marcado y

asignaciones de teclas de acceso directo.

Gestion de datos Para eliminar todos los datos relevantes en el dispositivo.

Para configurar los parametros de la cerradura y el dispositivo de control de acceso relevante, incluidas opciones
Control de acceso como Regla de tiempo, Configuracion de vacaciones, Verificacion combinada, Configuracion anti-passback y

Configuracién de opciones de coaccion.

Asistencia Para consultar los registros de eventos especificados, consulte Fotos de asistencia y Fotos de asistencia de la lista de

Buscar bloqueo.

Autotest

Para probar automaticamente si cada médulo funciona correctamente, incluida la pantalla LCD, el audio, la camara y

el reloj en tiempo real.

Informacién del sistema Para ver la capacidad de datos y la informacion del dispositivo y del firmware del dispositivo actual.
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5 Gestidn de usuarios

5.1 Registro de Usuario

Haga clic en Gestién de usuarios. en el menu principal.

pe User Mgt.

New User
All Users

Display Style

5.1.1 ID de usuario y nombre

Toca Nuevo usuario. Ingrese la ID de usuario y el nombre.

= New User

User ID 1
Name

User Role Normal User
Palm 0
Face *]
Card Number

Password

Profile Photo 0

Access Control Role

NOTA:

1Un nombre puede tener hasta 31 caracteres.
2La ID de usuario puede contener entre 1y 9 digitos de forma predeterminada.
3Durante el registro inicial, puede modificar su identificacién, que no se puede modificar después del registro.

4Si aparece el mensaje "jDuplicado!" aparece, debe elegir otra ID como ingresar ID de usuario ya

existe
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5.1.2 Funcion de usuario

En la interfaz Nuevo usuario, toque Funcién de usuario para establecer la funcién del usuario como Usuario normal o Super

Administracion.

Superadministrador: el superadministrador posee todos los privilegios de administracion en el dispositivo.

Usuario normal: si el superadministrador ya esta registrado en el dispositivo, los usuarios normales no tendran los privilegios para

administrar el sistema y solo podran acceder a las verificaciones de autenticacion.

Roles definidos por el usuario: el usuario normal también se puede configurar con roles definidos por el usuario, que son los

roles personalizados que se pueden configurar para el usuario normal.

D User Role

Normal User
(O User Defined Role 1

() SuperAdmin

NQTA: Si el rol de usuario seleccionado es el de superadministrador, el usuario debe pasar la autenticacion de identidad para acceder al

menu principal. La autenticacion se basa en los métodos de autenticacién que ha registrado el superadministrador. Consulte 3.7 Método de

verificacion.

5.1.3 Palma

Toque Palm en la interfaz Nuevo usuario para ingresar a la pagina de registro de Palm.

Seleccione la palma que desea registrar.
Coloque la palma de su mano dentro de la caja guia y manténgala quieta mientras se registra.

Aparece una barra de progreso mientras se registra la palma y se muestra "Inscrito exitosamente" como

la barra de progreso se completa.

Si la palma ya esta registrada, aparecera el mensaje "Palm repetida”. La interfaz de registro es la siguiente:

Pagina | 32 Copyright © 2021 ZKTECO CO., LTD. Reservados todos los derechos.



Serie SpeedFace-V5L[QR] Manual de usuario

B> Paim Registration

5.1.4 Cara

Toque Cara en la interfaz Nuevo usuario para ingresar a la pagina de registro de caras.

Mire hacia la camara y coloque su cara dentro del cuadro guia blanco y quédese quieto.
durante el registro facial.

Aparece una barra de progreso mientras se registra la cara y se muestra "Inscrito exitosamente" como
la barra de progreso se completa.

Si la cara ya esta registrada, aparecera el mensaje "Cara duplicada". La interfaz de registro es la siguiente:

=2 Enroll Face
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5.1.5 Tarjeta

Toque Tarjeta en la interfaz Nuevo usuario para ingresar a la pagina de registro de la tarjeta.

En la interfaz de Tarjeta, pase la tarjeta debajo del area de lectura de tarjetas. El registro de la tarjeta sera
exitoso.

Si la tarjeta ya esta registrada, aparecera el mensaje “iError! Aparece el mensaje "Tarjeta ya registrada”. El
La interfaz de registro es la siguiente:

Enroll Card Number

Please swipe card

5.1.6 Contrasefa

Toque Contrasefia en la interfaz Nuevo usuario para ingresar a la pagina de registro de contrasefia.
En la interfaz Contrasefa, ingrese la contrasefia requerida y vuelva a ingresarla para confirmarla y toque Aceptar.

Si la contrasefa reingresada es diferente de la contrasefia ingresada inicialmente, el dispositivo muestra el mensaje "jLa contrasefia
no coincide!", donde el usuario debe volver a confirmar la contrasefia.
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Password

NOTA: La contrasefia puede contener de 1 a 8 digitos de forma predeterminada.

5.1.7 Foto de perfil

Toque Foto de perfil en la interfaz Nuevo usuario para ir a la pagina de registro de Foto de perfil.

)

User ID

Name

User Role

Palm

Face

Card Number

Password

Profile Photo

Access Control Role

New User

Normal User

5 User Fholo

Cuando un usuario registrado con una foto pasa la autenticacion, la foto registrada sera

desplegado.

Toque Foto de perfil, se abrira la camara del dispositivo, luego toque el icono de la camara para tomar una foto. El
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La foto capturada se muestra en la esquina superior izquierda de la pantalla y la cdmara se abre nuevamente para tomar una nueva

foto, después de tomar la foto inicial.

NOTA: Al registrar una cara, el sistema captura automaticamente una imagen como foto de perfil. Si no registra una foto de perfil, el sistema

establece automaticamente la imagen capturada durante el registro como la foto predeterminada.

5.1.8 Funcion de control de acceso

La funcién de control de acceso establece el privilegio de acceso a la puerta para cada usuario. Esto incluye el grupo de acceso, el modo de

verificacion, el privilegio de huellas digitales y también facilita la configuracién del periodo de tiempo de acceso al grupo.

Toque Funcién de control de acceso > Grupo de acceso para asignar los usuarios registrados a diferentes grupos para una mejor
administracion. Los nuevos usuarios pertenecen al Grupo 1 de forma predeterminada y pueden reasignarse a otros grupos. El
dispositivo admite hasta 99 grupos de control de acceso.

Toque Periodo de tiempo para seleccionar el periodo de tiempo que desea utilizar.

= Access Control

Access Group 1

Time Period

5.2 Busqueda de usuarios

En el menu principal, toque Gestion de usuarios y luego toque Todos los usuarios para buscar un usuario.

En la interfaz Todos los usuarios, toque la barra de busqueda en la lista de usuarios para ingresar la palabra clave de recuperaciéon

requerida (donde la palabra clave puede ser la identificacién del usuario, el apellido o el nombre completo) y el sistema buscara la

informacion del usuario relacionada.
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New User

All Users

Display Style

P ) User Mgt.

D

1 Mike
2 Amy
3 Tony
1180130 Mike

All Users

5.3 Editar usuario

En la interfaz Todos los usuarios, toque el usuario requerido de la lista y toque Editar para editar la informacién del usuario.

D User : 1 Mike

Edit

Delete

5

User ID

Name

User Role

Palm

Face

Card Number

Password

Profile Photo

Access Control Role

Edit : 1 Mike

Mike

Normal User

1806977

NOTA: El proceso de editar la informacion del usuario es el mismo que el de agregar un nuevo usuario, excepto que la ID de usuario no se

puede modificar al editar un usuario. El proceso en detalle hace referencia a "5.1 Gestion de usuarios".
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5.4 Eliminar usuario

En la interfaz Todos los usuarios, toque el usuario requerido de la lista y toque Eliminar para eliminar el usuario o la informacién

de un usuario especifico del dispositivo. En la interfaz Eliminar, toque la operacion requerida y luego toque Aceptar para confirmar
la eliminacion.

Eliminar operaciones

Eliminar Usuario: Elimina toda la informacion del usuario (elimina el Usuario seleccionado en su totalidad) del Dispositivo.
Eliminar solo rostro: elimina la informacion del rostro del usuario seleccionado.

Eliminar solo contrasefia: elimina la informacion de contrasefia del usuario seleccionado.

Eliminar solo nimero de tarjeta: elimina el nimero de tarjeta del usuario seleccionado.

Eliminar solo foto de perfil: elimina la foto de perfil del usuario seleccionado.

Eliminar solo Palm: elimina la informacion de Palm del usuario seleccionado.

= Delete : 1 Mike

Delete User

Delete Face Only

Delete Password Only
Delete Card Number Only
Delete Profile Photo Only

Delete Palm Only
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6 Rol de usuario

El rol de usuario facilita asignar algunos permisos especificos a ciertos usuarios, segun el requisito.

En el menu principal, toque Funcion de usuario y luego toque Funcion definida por el usuario para configurar la funcion definida por el usuario.

permisos.

El alcance del permiso de la funcién personalizada se puede configurar en hasta 3 funciones, es decir, la funcién operativa personalizada.

alcance de las funciones del menu del usuario.

= User Role

User Defined Role 1
User Defined Role 2

User Defined Role 3

B Enroller

En la interfaz Rol definido por el usuario, active Habilitar rol definido para habilitar o deshabilitar el usuario.
rol definido.

Toque Nombre e ingrese el nombre personalizado del rol.

S5 User Role D User Defined Role 1
User Defined Role 1 Enable Defined Role
| User Defined Role 2 Name User Defined Role 1
User Defined Fole 3 Define User Role

Luego, toque Definir rol de usuario y seleccione los privilegios requeridos para asignar al nuevo rol, y
luego toque el boton Volver.

Durante la asignacién de privilegios, los nombres de las funciones del menu principal se mostraran a la izquierda y sus
Los submenus apareceran a su derecha.
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Primero toque el nombre de la funcién del Menu principal requerido y luego seleccione los submenus requeridos en
la lista.

D User Defined Role 1 i User Role
[ Juser mgt. [/|New User ®) Normal User

/] Com. [/]All users (O User Defined Role 1

/| System [./| Display Style () super Admin

"] Personalize

| | Data Mgt.

/| Access Control
| Attendance Search

| Autotest

| System Info

NOTA: Si la funcion de usuario esta habilitada para el dispositivo, toque Gestion de usuarios. > Nuevo usuario > Rol de usuario para asignar
los roles creados a los usuarios requeridos. Pero si no hay ningun superadministrador registrado en el dispositivo, el dispositivo indicara

"iInscriba al superadministrador primero!". al habilitar la funcién de rol de usuario.
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7 configuraciones de comunicacion

Toca COMUNICACION. en el menu principal para configurar Ethernet, comunicacién serie, conexion a PC, red inalambrica,

servidor en la nube, Wiegand y diagnéstico de red.

7.1 Configuracion de red

b | Comm.

Serial Comm

U Ethernet
=

! PC Connection
Wireless Network

| Cloud Server Setting

Wiegand Setup

ﬁ Network Diagnosis

Cuando el dispositivo necesita comunicarse con una PC a través de Ethernet, debe configurar los ajustes de red y asegurarse

de que el dispositivo y la PC se conecten al mismo segmento de red.

Toque Ethernet en Comm. Interfaz de configuracion para configurar los ajustes.
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hib Ethernet

IP Address

Subnet Mask

Gateway

DNS

TCP COMM.Port

DHCP

Display in Status Bar

182.168.163.99

255.255.255.0

192.168.163.1

0000

4370
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Direccion IP La direccion IP predeterminada es 192.168.1.201. Se puede modificar segun la disponibilidad de la red.

Mascara de subred La mascara de subred predeterminada es 255.255.255.0. Se puede modificar segin la disponibilidad de la
red.

Puerta La direccion de puerta de enlace predeterminada es 0.0.0.0. Se puede modificar segun la disponibilidad de
la red.

DNS La direccién DNS predeterminada es 0.0.0.0. Se puede modificar segun la disponibilidad de la red.

COMUNICACION TCP. Puerto El valor predeterminado del puerto COMM TCP es 4370. Se puede modificar segun la disponibilidad de la
red.

DHCP El protocolo de configuracién dinamica de host sirve para asignar dinamicamente direcciones IP para

clientes a través del servidor.

Mostrar en la barra de estado Alternar para establecer si se muestra el icono de red en la barra de estado.

7.2 Comunicaciones en serie

La funcién Serial Comm facilita establecer comunicacion con el dispositivo a través de un puerto serie (RS485/Unidad maestra).

Toque Comunicacion en serie. en la comunicacion. Interfaz de configuracion.

e | Serial Comm bt Serial Comm
Serial Port RS485(PC) Q no using
Baudrate 115200 (=) RS485 (PC)

O Master Unit

sin uso: No se comunique con el dispositivo a través del puerto serie.

Puerto serial RS485(PC): Se comunica con el dispositivo a través del puerto serie RS485.

Unidad maestra: cuando se utiliza RS485 como funcion de “Unidad maestra”, el dispositivo actuara como una

unidad maestra y se puede conectar a una tarjeta y huella digital RS485.
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lector.

Para la velocidad a la que se comunican los datos con la PC, existen 4 opciones de velocidad en baudios:
115200 (predeterminada), 57600, 38400 y 19200.

Cuanto mayor sea la velocidad en baudios, mas rapida sera la velocidad de comunicacion, pero también
Tasa de baudios menos fiable.

Por lo tanto, se puede utilizar una velocidad de transmision mas alta cuando la distancia de comunicacion

es corta; Cuando la distancia de comunicacion es larga, seria mas confiable elegir una velocidad de
transmision mas baja.

7.3 Conexién a PC

Comm Key facilita mejorar la seguridad de los datos configurando la comunicacion entre el dispositivo y la PC. Una vez configurada la clave

de comunicacion, se debe proporcionar su contrasefia de conexion antes de que el dispositivo se conecte.

conectado al software de la PC.

Toque Conexion de PC en Comm. Interfaz de configuracion para configurar los ajustes de comunicacion.

= PC Connection
Comm Key 0
Device ID 1

La contrasefa predeterminada es 0, que se puede cambiar.

Tecla de comunicacién
La clave de comunicacién puede contener de 1 a 6 digitos.

Numero de identidad del dispositivo, que oscila entre 1y 254.

'D del dispaSiivo Si el método de comunicacion es RS232/RS485, debera ingresar este ID de dispositivo en la interfaz de

comunicacion del software.

7.4 Red inalambrica

El dispositivo proporciona un médulo Wi-Fi, que puede integrarse dentro del molde del dispositivo o puede ser externo.

conectado.

El médulo Wi-Fi permite la transmision de datos a través de Wi-Fi (Wireless Fidelity) y establece un entorno de red inaldambrica. Wi-Fi esta

habilitado de forma predeterminada en el dispositivo. Si no necesita utilizar la red Wi-Fi, puede alternar el boton Wi-Fi para desactivar.

Toque Red inaldmbrica en Comm. Interfaz de configuracion para configurar los ajustes de WiFi.
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i) Wireless Network

WIFI

Notin the Network range

Add WIFI Network

Advanced

Buscar en la Red WIFI

WIFI esta habilitado en el dispositivo de forma predeterminada. Activar Botén para habilitar o deshabilitar WIFI.
Una vez que el Wi-Fi esté encendido, el dispositivo buscara el WIFI disponible dentro del alcance de la red.

Toque el nombre de WiFi apropiado de la lista disponible e ingrese la contrasefia correcta en el

interfaz de contrasefia y luego toque Conectar a WIFI (Aceptar).

s Wireless Network | & 757X-test
WIFI )
- Security: WPAPSK/WPA2PSK
kq1234 Not in the Network range Signal Strength: Strong
Password
Add WIFI Network
Advanced
Connect to WIFI (OK) Cancel (ESC)
WIFI habilitado: toque la red requerida de la red Toque el campo de contrasefia para ingresar
buscada la contrasefia y luego toque Conectarse a WIFI
lista. (Aceptar).
Cuando el WIFI se conecta correctamente, la interfaz inicial mostrara el Wi-Fi ’ logo.
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Agregar red WIFI manualmente

El WIFI también se puede agregar manualmente si el WIFI requerido no aparece en la lista.

S Wireless Network )

WiFS @ ssID

Add WIF! Network

Not in the Network range

Network Mode INFRA
Add WIFI Network Auth. Mode OFEN
Advanced
Toque Agregar red WIFI para agregar el WIFI En esta interfaz, ingrese los parametros de la red WIFI. (La
manualmente. red agregada debe

NOTA: Después de agregar exitosamente el WIFI manualmente, siga el mismo proceso para buscar el nombre del WIF| agregado. Haga clic aqui

para ver el proceso para buscar la red WIFI.

Configuracién avanzada

En la interfaz de red inaldambrica, toque Avanzadgyara configurar los parametros relevantes segiin sea necesario.

B, Wireless Network b | Ethernet
WIFI [ @ DHGP O
Not in the Network range |P Address 0000
Add WIFI Network Subnet Mask 0000
Advanced Gateway 0000

Funcién descriptiva

El Protocolo de configuracion dinamica de host (DHCP) asigna dinamicamente direcciones IP a los clientes de

DHCP
la red. Si el DHCP esta habilitado, la IP no se puede configurar manualmente.

. B Direccion IP para la red WIFI, el valor predeterminado es 0.0.0.0. Se puede modificar segun la disponibilidad
Direccion IP

de la red.

La mascara de subred predeterminada de la red WIFI es 255.255.255.0. Se puede modificar segun la
Mascara de subred

disponibilidad de la red.

La direccién de puerta de enlace predeterminada es 0.0.0.0. Se puede modificar segun la disponibilidad de la
Puerta
red.
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7.5 Configuracion del servidor en la nube

Toque Configuracién del servidor en la nube en Comm. Interfaz de configuracién para conectarse con el servidor ADMS.

=) Cloud Server Setting

Server Mode ADMS

Enable Domain Name

Server Address 110.80.38.74

Server Port 6609

Enable Proxy Server

HTTPS
Funcién descriptiva
Permitir Una vez habilitada esta funcion, se utilizara el modo de nombre de dominio “http://...", como
Dominio Direccion del servidor http://www.XYZ.com, mientras que “XYZ” denota el nombre de dominio (cuando este modo
Nombre esta activado ).
Desactivar Direccion del servidor Direccién IP del servidor ADMS.
Dominio
Nombre Puerto de servicio Puerto utilizado por el servidor ADMS.

Cuando elige habilitar el proxy, debe configurar la direccion IP y el nimero de puerto del
Habilitar servidor proxy -
servidor proxy.

HTTPS Basado en HTTP, el cifrado de transmision y la autenticacion de identidad garantizan la

seguridad del proceso de transmision.

7.6 Configuracion Wiegand

Para configurar los parametros de entrada y salida Wiegand.

Toque Configuracion de Wiegand en Comm. Interfaz de configuracion para configurar los parametros de entrada y salida Wiegand.

= Wiegand Setup

Wiegand Input

Wiegand Output
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7.6.1 Entrada Wiegand

) Wiegand Options

Wiegand Format

Wiegand Bits 26
Pulse Width(us) 100
Pulse Interval(us) 1000
ID Type Badge Number

Funcion descriptiva

Los valores del formato Wiegand varian entre 26 bits, 32 bits, 34 bits, 36 bits, 37 bits, 50 bits y 64 bits.

Puntas Wiegand Numero de bits de datos Wiegand.

El valor del ancho de pulso enviado por Wiegand es de 100 microsegundos por defecto, el cual se puede
Ancho de pulso (nosotros)

ajustar dentro del rango de 20 a 100 microsegundos.

Legumbres El valor predeterminado es 1000 microsegundos, que se puede ajustar dentro del rango de 200 a 20000

Intervalo (nosotros) microsegundos.

Seleccione entre ID de usuario y nimero de tarjeta.

tipo de identificacion

Varios formatos Wiegand comunes Descripcion:

ECCCCCCCcccecececececcececceco

Wiegand26 Consta de 26 bits de codigo binario. El primer bit es el bit de paridad par del 2 al 13.

bits, mientras que el bit 26 es el bit de paridad impar de los bits 14 al 25. Los bits del 2 al 25 son los numeros
de tarjeta.

ESSSSSSSSCCCCCCCcccceecececco

Wiegand26a Consta de 26 bits de codigo binario. El primer bit es el bit de paridad par del 2 al 13.

bits, mientras que el bit 26 es el bit de paridad impar de los bits 14 al 25. Los bits del 2 al 9 son los cédigos de
sitio, mientras que los bits del 10 al 25 son los nimeros de tarjeta.
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ECCCCCcCccceecececececccececececcecececcceco

Consta de 34 bits de codigo binario. El primer bit es el bit de paridad par de los bits 2 al 17, mientras que el bit

Wiegand34
34 es el bit de paridad impar de los bits 18 al 33. Los bits del 2 al 25 son los nimeros de tarjeta.
ESSSSSSSSCCCCCcccceeeeeecececececo
Wiegand34a Consta de 34 bits de codigo binario. El primer bit es el bit de paridad par de los bits 2 al 17, mientras que el bit
34 es el bit de paridad impar de los bits 18 al 33. Los bits del 2 al 9 son los cédigos de sitio, mientras que los
bits del 10 al 25 son los numeros de tarjeta.
OFFFFFFFFFFFFFFFFCCCCCCCCCCCCCCCMME
Consta de 36 bits de codigo binario. El primer bit es el bit de paridad impar de los bits 2 al 18, mientras que el
Wiegand36 bit 36 es el bit de paridad par de los bits 19 al 35. Los bits del 2 al 17 son los cddigos de dispositivo. Los bits
18 al 33 son los numeros de tarjeta y los bits 34 al 35 son los codigos del fabricante.
EFFFFFFFFFFFFFFFFFFCCCCCCCCCCCCCCO
Wiegand36a Consta de 36 bits de codigo binario. El primer bit es el bit de paridad par de los bits 2 al 18, mientras que el bit
36 es el bit de paridad impar de los bits 19 al 35. Los bits del 2 al 19 son los cédigos del dispositivo y los bits
del 20 al 35 son los numeros de tarjeta.
OMMMMSSSSSSSSSSSCCCCCCCCCCCCCCCCE
Consta de 37 bits de cédigo binario. El primer bit es el bit de paridad impar de los bits 2 al 18, mientras que el
Wiegand37 bit 37 es el bit de paridad par de los bits 19 al 36. Los bits 2.° a 4.° son los cédigos del fabricante. Los bits del
5 al 16 son los codigos de sitio y los bits del 21 al 36 son los numeros de tarjeta.
EMMMFFFFFFFFFFSSSSSSCCCCCCCCCCCCCCCO
Consta de 37 bits de codigo binario. El primer bit es el bit de paridad par de los bits 2 al 18, mientras que el bit
Wiegand37a 37 es el bit de paridad impar de los bits 19 al 36. Los bits 2.° a 4.° son los cédigos del fabricante. Los bits del
5 al 14 son los cddigos de dispositivo, los bits del 15 al 20 son los codigos de sitio y los bits del 21 al 36 son
los numeros de tarjeta.
ESSSSSSSSSSSSSSSSCCCCCCCCCCCCCcceeeeeceececcececo
Wiegand50 Consta de 50 bits de codigo binario. El primer bit es el bit de paridad par de los bits 2 al 25, mientras que el bit

50 es el bit de paridad impar de los bits 26 al 49. Los bits del 2 al 17 son los cédigos de sitio y los bits del 18

al 49 son los numeros de tarjeta.

"C" indica el numero de tarjeta; "E" denota el bit de paridad par; "O" denota el bit de paridad impar; "F" indica el cédigo de

instalacion; "M" indica el codigo del fabricante; "P" denota el bit de paridad; y "S" indica el codigo del sitio.
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7.6.2 Salida Wiegand

= Wiegand Options

SRB

Wiegand Format

Wiegand output bits 26
Failed ID Disabled
Site Code Disabled
Pulse Width(us) 100
Pulse Interval(us) 1000
ID Type Badge Number

Funcioén descriptiva

SRB Cuando SRB esta habilitado, el SRB controla el bloqueo para evitar que se abra debido a la extraccion

del dispositivo.

Formato Wiegand Los valores varian entre 26 bits, 32 bits, 34 bits, 36 bits, 37 bits, 50 bits y 64 bits.

Después de seleccionar el formato Wiegand requerido, seleccione los digitos de bits de salida
Bits de salida Wiegand . )
correspondientes del formato Wiegand.

ot i Si la verificacion falla, el sistema enviara la identificacion fallida al dispositivo y reemplazara el nimero
entificacion fallida

de tarjeta o la identificacion del personal por uno nuevo.

Es similar a la ID del dispositivo. La diferencia es que un cédigo de sitio se puede configurar

Codigo del sitio manualmente y se puede repetir en un dispositivo diferente. El valor valido oscila entre 0 y 256 de
forma predeterminada.

El ancho de tiempo representa los cambios de la cantidad de carga eléctrica con capacitancia regular
Ancho de pulso (nosotros)

de alta frecuencia dentro de un tiempo especifico.

Intervalo de pulso (nosotros) El intervalo de tiempo entre pulsos.

tipo de identificacion Seleccione los tipos de ID como ID de usuario o nimero de tarjeta.
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7.7 Diagnostico de red
Para configurar los parametros de diagnéstico de la red.
Toque Diagndstico de red en el ment Comm. Interfaz de configuracion para configurar el diagndstico de la direccion IP e iniciar los parametros
de diagndstico.
= Network Diagnosis
|P address diagnostic test 110.80.38.74

Start the diagnostic test
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8 Configuracion del sistema

Configure los parametros relacionados del sistema para optimizar el rendimiento del dispositivo.

Toque Sistema en la interfaz del Menu principal para configurar los parametros relacionados del sistema a fin de optimizar el rendimiento del dispositivo.

D System

Date Time

Access Logs Setting
Face

Palm Parameter
Reset

= Device Type Setting

m Detection Management

8.1 Fecha y hora
Toque Fecha y hora en la interfaz del Sistema para configurar la fecha y la hora.

= Date Time

Manual Date and Time

Select Time Zone

24-Hour Time -
Date Format YYYY-MM-DD

Daylight Saving Time

Toque Configuracién de hora manual para configurar manualmente la fecha y la hora y toque Confirmar para guardar.

Toque Seleccionar zona horaria para seleccionar manualmente la zona horaria donde se encuentra el dispositivo.

Toque Hora de 24 horas para habilitar o deshabilitar este formato. Si esta habilitado, seleccione el formato de fecha para configurar

el formato de fecha.

Toque Horario de verano para habilitar o deshabilitar la funcién. Si esta habilitado, toque Horario de verano

Modo para seleccionar un modo de horario de verano y luego toque Configuracién de horario de verano para configurar el interruptor.

tiempo.
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9 Daylight Saving Setup D Daylight Saving Setup

Start Month 1 Start Date 00-00
Start Week 1 Start Time 0000
Start Day Sunday End Date 00-00
Start Time 00:00 End Time 00.00
End Month 1

End Week 1

End Day Sunday

End Time 00:00

Modo semana Modo de fecha

Al restaurar la configuracion de fabrica, se pueden cambiar la hora (24 horas) y el formato de fecha (AAAA-MM-DD).

restaurar, pero la fecha y hora del dispositivo no se pueden restaurar.

NOTA: Por ejemplo, el usuario establece la hora del dispositivo (18:35 del 15 de marzo de 2019) a las 18:30 del 1 de enero de 2020. Luego de restaurar la configuracion

de fabrica, la hora del equipo seguira siendo las 18:30 del 1 de enero de 2020.

8.2 Configuracion de registros de acceso

Haga clic en Configuracion de registros de acceso en la interfaz del sistema.

hib Access Logs Setting

Camera Mode No photo
Display User Photo (‘
Access Log Alert 99
Periodic Del of Access Logs Disabled
Periodic Del of ATT Photo 99
Periodic Del of Blocklist Photo 99

w

Authentication Timeout(s)

Face comparison interval(s) 1
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Funcion descriptiva

Modo camara

Ya sea para capturar y guardar la imagen instantanea actual durante la verificacion.

Hay 5 modos:

Sin foto: no se toma ninguna foto durante la verificacion del usuario.

Tomar foto, no guardar: se toma una foto pero no se guarda durante la verificacion.

Tomar foto y guardar: la foto se toma y guarda durante la verificacion.

Guardar en verificacion exitosa: se toma una foto y se guarda para cada verificacion exitosa.

Guardar en verificacion fallida: la foto se tomara y guardara solo para cada verificacion fallida.

Mostrar foto de usuario

Si se muestra la foto del usuario cuando el usuario pasa la verificacion.

Alerta de registro de acceso

Cuando el espacio de registro del acceso de asistencia alcanza el valor de umbral maximo, el dispositivo

mostrara automaticamente la advertencia de espacio de memoria.

Los usuarios pueden desactivar la funcién o establecer un valor vélido entre 1 y 9999.

Eliminacion periddica de acceso

Registros

Cuando los registros de acceso hayan alcanzado su capacidad maxima, el dispositivo eliminara automaticamente
un conjunto de registros de acceso antiguos.

Los usuarios pueden desactivar la funcién o establecer un valor vélido entre 1y 999.

Parte periddica del TCA

Foto

Cuando las fotos de asistencia hayan alcanzado su capacidad maxima, el dispositivo eliminara automaticamente

un conjunto de fotos de asistencia antiguas.

Los usuarios pueden desactivar la funcién o establecer un valor valido entre 1y 99.

Eliminacion periddica de

Foto de la lista de bloqueo

Cuando las fotos bloqueadas hayan alcanzado su capacidad maxima, el dispositivo eliminara automaticamente

un conjunto de fotos antiguas bloqueadas.

Los usuarios pueden desactivar la funcién o establecer un valor valido entre 1y 99.

Autenticacion

Tiempos de espera

Se muestra la duracion del mensaje de verificacion exitosa.

Valor valido: 1~9 segundos.

Comparacioén de caras

Intervalo(s)

Para configurar el intervalo de tiempo de coincidencia de la plantilla facial segin sea necesario.

Valor valido: 0~9 segundos.
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8.3 Parametros de la cara

Toque Cara en la interfaz del Sistema para ir a la configuracion de parametros de la cara.

= Face 1l D Face 1
1:N Threshold Value 74 Face Pitch Angle 35
1.1 Threshold Value <] Face Rotation Angle 25
Face Enroliment Threshold 70 Image Quality 40
Face Pitch Angle 5 Minimum Face Size a0
Face Rotation Angle 25 LED Light Trigger Value a0
Image Quality 40 Motion Detection Sensltivity 4
Minimum Face Size 80 Live Detection

LED Light Trigger Value 80 Live Detection Threshold 0
Motlon Detection Sensitivity 4 Anti-spoofing using NIR ()
Live Detection WDR

Live Detection Threshald S0 Anti-fiicker Mode S0HZ
Anti-spoofing using NIR O Face Algorithm

Alto Bajo 85 80
Medio Medio 82 75
Bajo Alto 80 70

Funcién descriptiva

En el modo de verificacion 1:N, la verificacion solo sera exitosa cuando la similitud entre la imagen

facial adquirida y todas las plantillas faciales registradas sea mayor que el valor establecido.

Valor umbral 1:N
El valor valido oscila entre 0 y 100. Cuanto mas altos sean los umbrales, menor sera la tasa de
errores de juicio, mayor sera la tasa de rechazo y viceversa. Se recomienda establecer el valor
predeterminado de 74.
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Valor umbral 1:1

En el modo de verificacion 1:1, la verificacion solo sera exitosa cuando la similitud entre la imagen facial
adquirida y las plantillas faciales del usuario registradas en el dispositivo sea mayor que el valor

establecido.

El valor valido oscila entre 0 y 100. Cuanto mas altos sean los umbrales, menor sera la tasa de

55nrolment55nt, mayor sera la tasa de rechazo y viceversa. Se recomienda establecer el valor
predeterminado de 63.

Inscripcion facial

Limite

Durante la inscripcion facial, se utiliza la comparacion 1:N para determinar si el usuario ya se ha

registrado anteriormente.

Cuando la similitud entre la imagen facial adquirida y todas las plantillas faciales registradas es mayor

que este umbral, indica que el rostro ya ha sido registrado.

Angulo de paso de la cara

La tolerancia del angulo de paso de una cara para el registro y comparacion facial.

Si el angulo de inclinacién de una cara excede este valor establecido, el algoritmo lo filtrara, es decir, el

terminal lo ignorara y, por lo tanto, no se activara ninguna interfaz de registro y comparacion.

Angulo de rotacién de la cara

La tolerancia del angulo de rotacion de una cara para el registro y comparacioén de plantillas faciales.

Si el angulo de rotacién de una cara excede este valor establecido, el algoritmo lo filtrara, es decir, el

terminal lo ignorara y, por lo tanto, no se activara ninguna interfaz de registro y comparacion.

Calidad de la imagen

Calidad de imagen para registro y comparacion facial. Cuanto mayor sea el valor, mas clara sera la

imagen.

Tamafo minimo de la cara

Requerido para el registro y comparacion facial.

Si el tamafio minimo de la figura capturada es menor que este valor establecido, se filtrara y no se

reconocera como una cara.

Este valor puede entenderse como la distancia de comparacion de caras. Cuanto mas lejos esté la
persona, mas pequefa sera la cara y el algoritmo obtendra el pixel de la cara mas pequefio. Por lo tanto,
ajustar este parametro puede ajustar la distancia de comparacion mas lejana de las caras. Cuando el

valor es 0, la distancia de comparacion de caras no esta limitada.

Luz LED activada
Valor

Este valor controla el encendido y apagado de la luz LED. Cuanto mayor sea el valor, mas frecuentemente

se encendera la luz LED.

Deteccién de movimiento

Sensibilidad

Se trata de establecer el valor de la cantidad de cambio en el campo de visién de una camara, lo que se
conoce como deteccion de movimiento potencial que activa el terminal desde el modo de espera a la

interfaz de comparacion.

Cuanto mayor sea el valor, mas sensible sera el sistema, es decir, si un valor mayor
Se establece el valor, la interfaz de comparaciéon es mucho mas facil y la deteccion de movimiento

frecuentemente desencadenado.
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Deteccidn en vivo

Intento de deteccion de la falsificacion utilizando imagenes de luz visible para determinar si la muestra
de fuente biométrica proporcionada es realmente una persona (un ser humano vivo) o una representacion

falsa.

Deteccién en vivo

Limite

Facilita juzgar si la imagen visible capturada es realmente una persona (un ser humano vivo). Cuanto

mayor sea el valor, mejor sera el rendimiento contra la suplantacion de identidad utilizando luz visible.

Uso antisuplantacion de identidad

NIR

Uso de imagenes de espectros de infrarrojo cercano para identificar y prevenir ataques de fotos y videos
falsos.

WDR

Amplio rango dinamico (WDR), que equilibra la luz y amplia la visibilidad de la imagen para videos de
vigilancia en escenas de iluminacion de alto contraste y mejora la identificacion de objetos en entornos

brillantes y oscuros.

Modo antiparpadeo

Se utiliza cuando WDR esta desactivado. Esto ayuda a reducir el parpadeo cuando la pantalla del

dispositivo parpadea con la misma frecuencia que la luz.

Algoritmo facial

Informacion relacionada con el algoritmo facial y pausar la actualizacion de la plantilla facial.

NOTA: Un ajuste inadecuado de los parametros de exposicion y calidad puede afectar gravemente el rendimiento del dispositivo. Ajuste el

parametro de exposicién Unicamente bajo la guia del personal de servicio posventa de nuestra empresa.

Proceso para modificar la Precision del Reconocimiento Facial

En la interfaz del Sistema, toque Cara y luego alterne para habilitar Anti-Spoofing usando NIR para configurar la

anti-suplantacion de identidad.

Luego, en el Menu principal, toque Prueba automatica > Probar rostro y realice la prueba facial.

Toque tres veces para ver las puntuaciones en la esquina superior derecha de la pantalla y el cuadro rectangular rojo.

Aparece para comenzar a ajustar el modo.

Mantenga la distancia de un brazo entre el dispositivo y la cara, y se recomienda no mover la cara en

amplio rango

8.4 Parametros de la palma

Toque Palm en la interfaz del Sistema para configurar los ajustes de Palm.
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Funcion descriptiva

Umbral de coincidencia 1:1 de Palm

Solo cuando la similitud entre la palma de verificacién y la palma registrada del usuario sea

mayor que este valor, la verificacién podra tener éxito.

Umbral coincidente Palm 1:N

Segun el método de verificacion 1:N, la verificacion solo puede tener éxito cuando la similitud

entre la palma verificada y todas las palmas registradas es mayor que este valor.

8.5 Restablecimiento de fabrica

La funcion Restablecer valores de fabrica restaura la configuracion del dispositivo, como la configuracion de comunicacién y la configuracién del

sistema, a la configuracion predeterminada de fabrica (esta funciéon no borra los datos del usuario registrado).

Toque Restablecer en la interfaz del Sistema y luego toque Aceptar para restaurar la configuracién predeterminada de fabrica.
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8.6 Configuracion del tipo de dispositivo

Toque Configuracion del tipo de dispositivo en la interfaz del Sistema.

hin Device Type Setting

Communication protocol PUSH protocol

Device Type Access Control Terminal

Protocolo de comunicacién Configure el protocolo de comunicacién del dispositivo.

Tipo de dispositivo Configure el dispositivo como terminal de control de acceso.

8.7 Gestion de deteccion

Haga clic en Gestién de deteccion en la interfaz del sistema para configurar los ajustes de Gestion de deteccion.

- Detection Management 11 = Detection Management 11
Enable temp. screening with infrared () Temperature deviation correction 000
High temperature alarm threshold 7307C Temp. Unit <
Temp. over the range; access denled Temperature measurement distance Near

Temperature deviation correction Display Thermodynamics Figure

Temp. Unit Display Body Temperature

Temperatura measurement distance Enable mask detection

8886

Display Thermodynamics Figure Deny access without mask

Display Body Temperature

Allow unregistered people to access

Enable mask deteclion Trigger external alarm

0088 .« 8

Deny access withoul mask Clear external alarm
Allow unregistered people to access External Alarm Delay(s) 10
Trigger external alarm Update Firmware
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Funcién descriptiva

Habilitar tem.

cribado con infrarrojos

Para habilitar o deshabilitar la medicién de temperatura por infrarrojos.

Cuando esta funcion esta habilitada, los usuarios deben pasar el control de temperatura ademas de la

verificacion de identidad antes de que se les conceda el acceso.

Para medir la temperatura corporal, las caras del usuario deben estar alineadas con el area de medicién

de temperatura.

Umbral de alarma de alta
temperatura

Para configurar el valor del umbral de alarma por temperatura corporal alta.

Cuando la temperatura medida durante la verificacion es superior al valor establecido, el dispositivo

emitira una alarma sonora y rapida.

El umbral de alarma predeterminado es 37,30 °C.

Tem. en el rango; acceso
denegado

Cuando esta habilitado, si la temperatura corporal del usuario medida esta por encima (o por debajo)

del umbral de alarma, no se le otorgara acceso al usuario incluso si se verifica su identidad.

Cuando esta deshabilitado, se otorga acceso al usuario si se verifica su identidad, independientemente

de su temperatura corporal.

Correccioén de
desviacion de temperatura

Como el moédulo de medicion de temperatura lee un pequefio rango de variacion de un valor observado
en ambientes inusuales (humedad, temperatura ambiente extrema y similares), los usuarios pueden

configurar el valor de desviacion aqui para reflejar la temperatura real de la persona.

Temperatura. Unidad

La unidad de temperatura corporal se puede alternar entre Celsius (°C) y Fahrenheit (°F).

Termodinamica

Cifra

Temperatura ) o )
medicién Hay tres modos al medir la temperatura durante el proceso de verificacion: Cerca, Cerca y Lejos.
distancia

Mostrar Para habilitar o deshabilitar la visualizacion de la imagen térmica de una persona.

Cuando esta habilitado, la imagen térmica de la persona se muestra en la esquina superior izquierda

del dispositivo durante el proceso de deteccion.

Cuerpo de visualizacion

Temperatura

Para habilitar o deshabilitar la visualizaciéon de la temperatura corporal.

Cuando esté habilitado, el dispositivo mostrara el valor de temperatura corporal del usuario durante el

proceso de verificacion.

Habilitar mascara

deteccion

Para habilitar o deshabilitar la funcion de detecciéon de mascara.

Cuando esté habilitado, el dispositivo identificara si el usuario lleva una mascara o no durante la

verificacion.
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Denegar acceso sin mascara Para habilitar o deshabilitar el acceso de una persona sin mascara.

Cuando esté habilitado, el dispositivo negara el acceso a una persona que no use una mascara.

Para habilitar o deshabilitar el acceso de personas no registradas.
Permitir el acceso a

personas no registradas Cuando esta habilitado, el dispositivo permite que la persona ingrese sin registrarse, siempre y cuando

la persona pase la deteccion.

Para habilitar o deshabilitar la funcién de captura de persona no registrada.

Habilitar captura de Cuando esta habilitada, el dispositivo capturara automaticamente la foto de la persona no registrada;

persona no registrada para habilitar esta funcion es necesario habilitar Permitir el acceso a personas no registradas.

. Cuando esta habilitado, si la temperatura del usuario es superior al valor umbral establecido o la
Activar alarma externa » i ) o i T
deteccion de mascara esta habilitada, pero la persona no usa la mascara, se activara una alarma.

Borrar alarma externa Borra los registros de alarma activada del dispositivo.

Alarma externa El tiempo de retardo para activar una alarma externa. Se puede configurar en segundos.

Retraso(s) Los usuarios pueden desactivar la funcién o establecer un valor entre 1y 255.

Elija si desea actualizar la versién del software del moédulo de deteccion de temperatura de imagenes

Actualice el firmware R
térmicas.
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9 Personalizar configuraciones

Toque Personalizar en la interfaz del Menu principal para personalizar la configuracion de la interfaz, voz, timbre, opciones de estado de

marcado y asignaciones de teclas de acceso directo.

Personalize

User Interface
Voice
Bell Schedules

adl Punch State Options

o G = - I

Shortcut Key Mappings

9.1 Configuracioén de la interfaz

Toque Interfaz de usuario en la interfaz Personalizar para personalizar el estilo de visualizacién de la interfaz principal.

=5 User Interface
Wallpaper
Language English
Menu Screen Timeout(s) Disabled
Idle Time to Slide Show(s) None
Slide Show Interval(s) Disabled
Idle Time to Sleep(m) Disabled
Main Screen Style Style 1
Funcién descriptiva
Fondo de pantalla El fondo de pantalla de la pantalla principal se puede seleccionar segun las preferencias del usuario.
Idioma Seleccione el idioma del dispositivo.

Cuando no se realiza ninguna operacion y el tiempo excede el valor establecido, el dispositivo volvera

Pantalla de menu automaticamente a la interfaz inicial.

Tiempos de espera La funcién se puede desactivar o establecer el valor requerido entre 60 y 99999 segundos.
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Cuando no se realiza ninguna operacion y el tiempo excede el valor establecido, se reproducira una presentacion
Tiempo de inactividad para deslizarse
M - de diapositivas. La funcién se puede desactivar o se puede establecer el valor entre 3 y 999 segundos.

ostrar (es

Es el intervalo de tiempo para cambiar entre diferentes imagenes de presentacién de diapositivas. La funcién se
Intervalo de presentacion de diapositivas

(s)

puede desactivar o se puede configurar el intervalo entre 3 y 999 segundos.

Si el modo de suspension esta activado y cuando no hay ninguna operacion en el dispositivo, el dispositivo entrara

Tiempo inactivo para en modo de espera.

dormir (m) Presione cualquier tecla o dedo para reanudar el modo de trabajo normal. Esta funcién se puede desactivar o

establecer un valor en un plazo de 1 a 999 minutos.

Estilo de pantalla principal El estilo de la pantalla principal se puede seleccionar segun las preferencias del usuario.

9.2 Configuracién de voz
Toque Voz en la interfaz Personalizar para configurar los ajustes de voz.

o Voice

Voice Prompt O

Touch Prompts

Volume 70
Funcién descriptiva
Mensaje de voz Cambie para habilitar o deshabilitar las indicaciones de voz durante las operaciones de funciones.
Aviso tactil Alternar para habilitar o deshabilitar los sonidos del teclado.
Volumen Ajuste el volumen del dispositivo, que se puede configurar entre 0y 100.

9.3 Horarios de timbre

Toque Horarios de timbre en la interfaz Personalizar para configurar los ajustes del timbre.

= Bell Schedules

New Bell Schedule

All Bell Schedules
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Nuevo horario de campana

Toque Nuevo horario de timbre en la interfaz Horario de timbre para agregar un nuevo horario de timbre.

= New Bell Schedule

Bell Status

Bell Time

Repeat Never
Ring Tone bellol.wav
Internal bell delay(s) 5

Funcion descriptiva

Estado de la campana Alterne para habilitar o deshabilitar el estado de la campana.

Una vez establecido el tiempo requerido, el dispositivo se activara automaticamente para sonar el timbre durante ese tiempo.
Hora de la campana

Repetir Establezca el nimero requerido de conteos para repetir la campana programada.

Tono de llamada Seleccione un tono de timbre.

Configure el tiempo de reproduccion de la campana interna. Los valores vélidos oscilan entre 1 y 999 segundos.
Retardo(s) de timbre interno

Todos los horarios de timbre

Una vez programada la campana, en la interfaz Horarios de timbre, toque Todos los horarios de timbre para ver los nuevos

campana programada.

Editar la campana programada

En la interfaz Todos los horarios de timbre, toque el horario de timbre requerido y toque Editar para editar el horario de timbre seleccionado. El método de edicién es el

mismo que el de agregar un nuevo horario de campana.

eliminar una campana

En la interfaz Todos los horarios de timbre, toque el horario de timbre requerido, toque Eliminar y luego toque Si para

eliminar la campana seleccionada.

9.4 Opciones de estados de perforacion

Toque Opciones de estados de perforacion en la interfaz Personalizar para configurar los ajustes del estado de perforacion.
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i Punch State Options s Punch State Mode
Punch State Mode oft (o) ot
O Manual Mode
(O AutoMode
O Manual and Auto Mode
(O Manual Fixed Mode
(O Fixed Mode

Funcion descriptiva

Modo de estado de perforacion

Apagado: Desactiva la funcion de estado de perforacion. Por lo tanto, la clave de estado de perforacion configurada

en el menu Asignaciones de teclas de acceso directo dejara de ser valida.

Modo manual: cambie la tecla de estado de perforacion manualmente y la tecla de estado de perforacion

desaparecera después del tiempo de espera del estado de perforacion.

Modo automatico: la tecla de estado de marcado cambiara automaticamente a un estado de marcado especifico

de acuerdo con el horario predefinido que se puede configurar en las asignaciones de teclas de acceso directo.

Modo manual y automatico: la interfaz principal mostrara la clave de estado de perforacion de cambio automatico.
Sin embargo, los usuarios aun podran seleccionar una alternativa que es el estado de asistencia manual. Después
del tiempo de espera, la tecla de estado de marcado de cambio manual se convertira en la clave de estado de

marcado de cambio automatico.

Modo fijo manual: después de que la tecla de estado de perforacion se configura manualmente en un estado de

perforacion particular, la funcién permanecera sin cambios hasta que se cambie manualmente nuevamente.

Modo fijo: solo se mostrara la clave de estado de perforacion fijada manualmente. Los usuarios no pueden cambiar

el estado presionando ninguna otra tecla.

9.5 Asignaciones de teclas de acceso directo

Los usuarios pueden definir teclas de acceso directo para el estado de asistencia y para las teclas funcionales que se definiran en la interfaz principal.

Entonces, en la interfaz principal, cuando se presionan las teclas de acceso directo, se mostrara directamente el estado de asistencia correspondiente o la

interfaz de funcion.

Toque Asignaciones de teclas de acceso directo en la interfaz Personalizar para configurar las teclas de acceso directo requeridas.
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F5

Shortcut Key Mappings

Check-In

Check-Out

Break-Out

Break-In

Qvertime-In

Overtime-Out

En la interfaz de Asignaciones de teclas de acceso directo, toque la tecla de acceso directo requerida para configurar los ajustes de la tecla de acceso directo.

En la interfaz de la tecla de acceso directo (es decir, “F1”), toque funcion para configurar el proceso funcional del

tecla de acceso directo ya sea como tecla de estado de perforacion o tecla de funcién.

Si la tecla de acceso directo se define como una tecla de funcién (como Nuevo usuario, Todos los usuarios, etc.), la configuraciéon se completa como se muestra en la

imagen a continuacién.

‘ 5
Punch State Value

‘ Function

‘ Name

F1

D

0 Function

Punch State Options

Check-In

F1

New User

Si la tecla de acceso directo esta configurada como una tecla de estado de marcado (como registro de entrada, salida, etc.), entonces es necesario

para configurar el valor del estado de perforacion (valor valido 0~250), el nombre y el tiempo de conmutacién.

Establecer el tiempo de cambio

El tiempo de cambio se establece de acuerdo con las opciones de estado de perforacion.

Cuando el modo de estado de perforacién esta configurado en modo automatico, se debe configurar el tiempo de cambio.

En la interfaz de la tecla de acceso directo, toque Establecer hora de cambio para configurar la hora de cambio.

En la interfaz Switch Cycle, seleccione el ciclo de cambio (lunes, martes, etc.) como se muestra en la

imagen a continuacion.
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D Switch Cycle
(V| Monday p5) Set Switch Time
m Tuesday Switch Cycle Monday Tuesday Wednes...
Monday
S £ m Wednesday
Punch State Value o | |[/)Thursday Tuesday
Function Punch State Options [+/) Friday Wednesday
Name ﬂ Saturday Thursday
Set Switch Time m Sunday Friday

Una vez seleccionado el ciclo de cambio, configure la hora de cambio para cada dia y toque Aceptar para confirmar, como se muestra

en la imagen de abajo.

) Monday > Set Switch Time
Switch Cycle Monday Tuesday Wednes...
Monday 08:00
08:00

Tuesday

G o Wednesday

0

& « Thursday

v v

HH MM Friday

Confirm (OK) Cancel (ESC)

NOTA: Cuando la funcién esta configurada en Indefinido, el dispositivo no habilitara la tecla de estado de perforacion.
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10 Gestiande datas

En el menu principal, toque Gestion de datos. para eliminar los datos relevantes en el dispositivo.

= Data Mgt.
Delete Data

10.1 Eliminar datos
Toque Eliminar datos en Gestion de datos. interfaz para eliminar los datos requeridos.

s Delete Data

Delete Access Records
Delete Attendance Photo
Delete Blocklist Photo
Delete All Data

Delete Admin Role
Delete Access Control
Delete Profile Photo
Delete Wallpaper

Delete Screen Savers

Eliminar registros de acceso Eliminar datos de asistencia/registros de acceso de forma condicional.

Eliminar foto de asistencia Para eliminar [fotos de asistencia del personal designado.

Eliminar foto de la lista de bloqueo Para eliminar las fotos tomadas durante las verificaciones fallidas.

- Para eliminar informacion y registros de asistencia/registros de acceso de todos los registrados
Eliminar todos los datos

usuarios.
Eliminar funcion de administrador Para eliminar todos los privilegios de administrador.
Eliminar control de acceso Eliminar todos los datos de acceso.
Eliminar foto de perfil Para eliminar todas las fotos de perfil en el dispositivo.
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Eliminar fondo de pantalla Para eliminar todos los fondos de pantalla del dispositivo.

Eliminar protectores de pantalla Para eliminar los protectores de pantalla del dispositivo.

El usuario puede seleccionar Eliminar todo o Eliminar por rango de tiempo al eliminar los registros de acceso, las fotos de asistencia o las fotos bloqueadas. Al seleccionar Eliminar

por rango de tiempo, debe establecer un rango de tiempo especifico para eliminar todos los datos dentro de un periodo especifico.

0| Delete Access Records i Start Time
Delete All
Delete by Time Range
2021-04-26 00:00
a 'S o o o
04 26 00 00
v v v v v
YYYY MM DD HH MM
Confirm (OK) Cancel (ESC)

Seleccione Eliminar por rango de tiempo. Establezca el rango de tiempo y haga clic en Aceptar.
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11 Control de acceso

En el Menu principal, toque Control de acceso para establecer el horario de apertura de puertas, el control de cerraduras y configurar otros

parametros relacionados con el control de acceso.

i} Access Control

Access Control Options

u Time Rule setting

Holidays

Combined Verification
El Anti-passback Setup

u Duress Options

Para acceder, el usuario registrado debersd cumplir las siguientes condiciones:

La hora de desbloqueo actual de la puerta correspondiente debe estar dentro de cualquier zona horaria valida de la hora del usuario.

periodo.

El grupo de usuario correspondiente ya debe estar configurado en la combinacion de desbloqueo de puertas (y si hay otros grupos,
estando configurados en el mismo combo de acceso, entonces la verificacion de esos grupos

los miembros también deben desbloquear la puerta).
En la configuracién predeterminada, los nuevos usuarios se asignan al primer grupo con la zona horaria predeterminada del grupo.

donde el combo de acceso es "1" y esta configurado en estado de desbloqueo de forma predeterminada.

11.1 Opciones de control de acceso

Toque Opciones de control de acceso en la interfaz de Control de acceso para configurar los parametros del bloqueo de control del terminal

y el equipo relacionado.
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55 ) Access Control Options 11 S Access Control Options 11
Gate Control Mode Gate Control Mode
Door Lock Delay(s) 5 Door Lock Delay(s) 5
Door Sensor Delay(s) 15 Door Sensor Delay(s) 15
Door Sensor Type None Door Sensor Type None
Verification Mode Password/Card/Face/Pal... Verification Mode Password/Card/Face/Pal...
Door available time period 1 Door available time period 1
Normal open time period None Normal open time period None
Master Device QOut Master Device Out
Slave Device Out Slave Device Out
Auxiliary input configuration Auxiliary input configuration
Verify mode by RS485 Card Only Verify mode by RS485 Card Only
Speaker Alarm Speaker Alarm

Funcién descriptiva

Cambie entre el interruptor ON o OFF para entrar o no en el modo de control de puerta.

Modo de control de puerta Cuando se configura en ON, en esta interfaz se eliminaran las opciones Relé de bloqueo de puerta, Relé de sensor de

puerta y Tipo de sensor de puerta.

El periodo de tiempo que el dispositivo controla que la cerradura eléctrica esté en estado de desbloqueo.

Retardo(s) de bloqueo de puerta

Valor vélido: 1 a 99 segundos; 0 segundos representa la desactivacion de la funcion.

Si la puerta no esta bloqueada y se deja abierta durante un periodo determinado (Retardo del sensor de puerta), se

Retardo(s) del sensor de puerta activara una alarma.

El valor valido del retardo del sensor de puerta oscila entre 1 y 255 segundos.

Hay tres tipos de sensores: Ninguno, Normal abierto y Normal cerrado.

Ninguno: Significa que el sensor de puerta no esta en uso.

Tipo de sensor de puerta
Abierto Normal: Significa que la puerta siempre se deja abierta cuando hay energia eléctrica.

Normal Cerrado: Significa que la puerta siempre se deja cerrada cuando hay energia eléctrica encendida.

El modo de verificaciéon admitido incluye Contrasefia/Tarjeta/Cara/Palm, Sélo ID de usuario, Contrasefia, Sélo tarjeta,

Modo de verificacion Contrasefia + Tarjeta, Contrasefia/Tarjeta, Sélo cara, Cara + Contrasefia, Palma, Palma + Tarjeta y Palma + Cara.
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Tiempo de disponibilidad de puerta Para establecer el periodo de tiempo para la puerta, de modo que la puerta esté disponible solo durante ese periodo.

periodo
horario normal de apertura Periodo de tiempo programado para el modo “Apertura Normal”, de manera que la puerta quede siempre abierta
Periodo durante este periodo.

Al configurar el maestro, el estado del maestro se puede configurar para salir en
ingresar.

Dispositivo maestro
Salida: el registro verificado en el host es el registro de salida.

En: El registro verificado en el host es el registro de entrada.

Al configurar el esclavo, el estado del esclavo se puede configurar para salir al ingresar.

Dispositivo esclavo Salida: el registro verificado en el host es el registro de salida.

En: El registro verificado en el host es el registro de entrada.

Establece el periodo de tiempo de desbloqueo de la puerta y el tipo de salida auxiliar del dispositivo terminal auxiliar.
Configuracién de
Los tipos de salida auxiliar incluyen Ninguno, Activador de puerta abierta, Activador de alarma, Activador de puerta
entrada auxiliar
abierta y Alarma.

T El modo de verificacion se utiliza cuando el dispositivo se utiliza como host o
Verificar el modo por esclavo.
RS485

El modo de verificacion admitido incluye Solo Tarjeta, Tarjeta + Contrasefia.

Transmite una alarma sonora o alarma de desmontaje desde el local. Cuando la puerta esté cerrada o la verificacion

Alarma de altavoz sea exitosa, el sistema cancelara la alarma del local.

Los parametros de restablecimiento del control de acceso incluyen el retraso del bloqueo de la puerta, el retraso del
sensor de la puerta, el tipo de sensor de la puerta, el modo de verificacion, el periodo de tiempo disponible de la

Restablecer configuracion de acceso
puerta, el periodo de tiempo normal de apertura, el dispositivo maestro y la alarma. Sin embargo, se borraron los

datos de control de acceso en Data Mgt. esta excluido.

11.2 Configuracién de la regla de tiempo

Toque Configuracion de regla de tiempo en la interfaz de Control de acceso para configurar los ajustes de tiempo.

Todo el sistema puede definir hasta 50 periodos de tiempo.

Cada periodo de tiempo representa 10 zonas horarias, es decir, 1 semana y 3 dias festivos, y cada zona horaria es un periodo estandar de 24 horas por
dia y el usuario solo puede verificar dentro del periodo de tiempo vélido.

Se puede establecer un maximo de 3 periodos de tiempo para cada zona horaria. La relacion entre estos periodos de tiempo es "O". Por lo tanto,

cuando el tiempo de verificacion cae en cualquiera de estos periodos de tiempo, la verificacion es valida.

El formato de zona horaria de cada periodo de tiempo: HH MM-HH MM, que tiene una precisién de minutos.

segun el reloj de 24 horas.
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Toque el cuadro gris para buscar la zona horaria requerida y especifique el nimero de zona horaria requerido (maximo: hasta 50 zonas).

=

Sunday

Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

holiday type 1

holiday type 2

holiday type 3

Time Rule[2/50]

[00:00 23:59] [00:00 23....

[00:00 23:59] [00:00 23:...

(00:00 23:59] [00:00 23:...

[00:00 23:59] [00:00 23:...

[00:00 23:59] [00:00 23....

[00:00 23:59] [00:00 23....

(00:00 23:59] [00:00 23....

[00:00 23:59] [00:00 23;...

[00:00 23:59] [00:00 23....

[00:00 23:59] [00:00 23....

Q

En la interfaz del nimero de zona horaria seleccionada, toque el dia requerido (es decir, lunes, martes, etc.) para configurar

el tiempo.

pe Time Period 1
09:00 18:00
FY S A F'S
0 00 18 00
v v v v
HH MM HH MM
Confirm (OK) Cancel (ESC)

Especifique la hora de inicio y finalizacion y luego toque Aceptar.
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NOTA:

1Cuando la hora de finalizacién es anterior a la hora de inicio (como 23:57 ~ 23:56), indica que el acceso es

prohibido todo el dia.

2Cuando la hora de finalizacion es posterior a la hora de inicio (como 00:00 ~ 23:59), indica que el intervalo

es valida.

3El periodo de tiempo efectivo para mantener la puerta abierta o desbloqueada todo el dia es (00:00~23:59) o también

cuando la hora de finalizacion es posterior a la hora de inicio (por ejemplo, de 08:00 a 23:59).

4La zona horaria predeterminada 1 indica que la puerta esta abierta todo el dia.

11.3 Vacaciones

Siempre que haya un dia festivo, es posible que necesites un horario de acceso especial; pero cambiar el tiempo de acceso de todos uno por uno es
extremadamente engorroso, por lo que puede establecer un tiempo de acceso durante los dias festivos que sea aplicable a todos los empleados, y el usuario

podra abrir la puerta durante los dias festivos.

Toque Dias festivos en la interfaz de Control de acceso para configurar el acceso durante los dias festivos.
D Holidays
Add Holiday

All Holidays

Agregar un nuevo dia festivo

Toque Agregar vacaciones en la interfaz de vacaciones y configure los parametros de vacaciones.

p) Holidays

No. 1
Date Undefined
Holiday Type holiday type 1
Repeats Every Year i k\_

Editar un dia festivo

En la interfaz de Dias festivos, seleccione un elemento festivo para modificar. Toca Editar para modificar las vacaciones

parametros

Eliminar un dia festivo

En la interfaz de Dias festivos, seleccione un elemento de vacaciones para eliminar y toque Eliminar. Presione Aceptar para confirmar la eliminaciéon.

Después de la eliminacién, este dia festivo ya no se muestra en la interfaz Todos los dias festivos.
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11.4 Verificacion combinada

Los grupos de acceso estan organizados en diferentes combinaciones de desbloqueo de puertas para lograr multiples verificaciones y
fortalecer la seguridad. En una combinacién de desbloqueo de puertas, el rango del nimero combinado N es: 0 <N <5, y el numero de
miembros N pueden pertenecer todos a un grupo de acceso o pueden pertenecer a cinco diferentes.

grupos de acceso.

Toque Verificacion combinada en la interfaz de Control de acceso para configurar la configuracion de verificacién combinada.

= Combined Verification

1 0102 00 00 00
2 00 00 00 00 00
3 00 00 00 00 00
4 00 00 00 00 00
5 00 00 00 00 00
b 00 00 00 00 00
T 00 00 00 00 00
8 00 00 00 00 00
9 00 00 00 00 00
10 00 00 00 00 00

Q

En la interfaz de verificacion combinada, toque la combinacién de desbloqueo de puerta que desea configurar y toque las flechas hacia

arriba y hacia abajo para ingresar el nimero de combinacion y luego presione OK.
Por ejemplo:

La combinacion de desbloqueo de puerta 1 esta configurada como (01 03 05 06 08), lo que indica que la combinacién de desbloqueo
1 consta de 5 personas, y las 5 personas pertenecen a 5 grupos, a saber, Grupo de control de acceso 1 (grupo AC 1), AC grupo
3, AC grupo 5, AC grupo 6 y AC grupo 8, respectivamente.

La combinacién de desbloqueo de puerta 2 esta configurada como (02 02 04 04 07), lo que indica que la combinacion de desbloqueo
2 consta de 5 personas; los dos primeros son del grupo 2 de AC, los dos siguientes son del grupo 4 de AC y la ultima persona es
del grupo 7 de AC.

La combinacion de desbloqueo de puerta 3 esta configurada como (09 09 09 09 09), lo que indica que hay 5 personas en
esta combinacién; todos los cuales son del grupo AC 9.

La combinacion de desbloqueo de puerta 4 esta configurada como (03 05 08 00 00), lo que indica que la combinacién de desbloqueo
4 consta de solo tres personas. La primera persona es del grupo AC 3, la segunda persona es del grupo AC 5y la tercera persona

es del grupo AC 8.
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Eliminar una combinacién de desbloqueo de puertas

Establezca todas las combinaciones de desbloqueo de puertas en 0 si desea eliminar combinaciones de desbloqueo de puertas.

11.5 Configuracion anti-passback

Es posible que algunas personas sigan a los usuarios para entrar por la puerta sin verificacion, lo que resultara en una violacién de seguridad. Entonces, para
evitar tal situacién, se desarroll6 la opcion Anti-Passback. Una vez habilitado, el registro de entrada debe coincidir con el registro de salida para poder abrir la

puerta.

Esta funcién requiere que dos dispositivos funcionen juntos: uno esta instalado dentro de la puerta (dispositivo maestro) y el otro esta instalado fuera de la
puerta (dispositivo esclavo). Los dos dispositivos se comunican mediante la sefial Wiegand. El formato Wiegand y el tipo de salida (ID de usuario/Numero de
tarjeta) adoptado por el dispositivo maestro y

El dispositivo esclavo debe ser consistente.

—>n

Slave Master
Device Device
‘ | User
Out é&————

Toque Configuracién anti-passback en la interfaz de Control de acceso.

b Anti-passback Setup Anti-passback Direction

No Anti-passhack

® v

Anti-passback Direction No Anti-passback

Out Anti-passback

In Anti-passback

0|10 ]|0

InfQut Anti-passback

Funcién descriptiva

Sin Anti-passback: La funcion Anti-passback esta deshabilitada, lo que significa que la verificacion exitosa a través

del dispositivo maestro o esclavo puede desbloquear la puerta.
El estado de asistencia no se guarda en esta opcion.

Direccién anti-passback
Anti-passback de salida: después de que un usuario realiza el check-out, solo si el Ultimo registro es un registro de

check-in, el usuario puede realizar el check-out nuevamente; de lo contrario, se activara la alarma.

No obstante, el usuario podra realizar el check-in libremente.

En Anti-passback: después de que un usuario se registra, solo si el ultimo registro es un registro de salida, el usuario
puede registrarse nuevamente; de lo contrario, se activara la alarma.

Sin embargo, el usuario puede realizar el pago libremente.
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Anti-passback de entrada/salida: después de que un usuario realiza el registro de entrada/salida, solo si el ultimo
registro es un registro de salida, el usuario puede realizar el registro de entrada nuevamente; o si es un registro

de check-in, el usuario puede volver a realizar check-out; de lo contrario, se activara la alarma.

11.6 Opciones de coaccion

Una vez que un usuario activa la funcion de verificacion de coaccién con métodos de autenticacion especificos, y cuando esta bajo coercién y se autentica
mediante verificacién de coaccion, el dispositivo desbloqueara la puerta como de costumbre, pero al mismo tiempo, se enviara una sefial. para activar la

alarma.

En la interfaz de Control de acceso, toque Opciones de coaccion para configurar los ajustes de coaccion.

= Duress Options

Alarm on Password
Alarm Delay(s) 10

Duress Password None

Funcién descriptiva

Cuando un usuario utiliza el método de verificacién de contrasefia, se generara una sefial de alarma solo cuando la

Alarma en Contrasefia verificacion de la contrasefia sea exitosa; de lo contrario, no habra sefial de alarma.

La sefal de alarma no se transmitira hasta que transcurra el tiempo de retardo de la alarma. El valor oscila entre 1
Retardo(s) de alarma
y 999 segundos.

L ” Establezca la contrasefia de coaccion de 6 digitos. Cuando el usuario ingresa esta contrasefia de coaccién para
Contrasefia de coaccién

verificacion, se genera una sefial de alarma.
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12 Busqueda de asistencia

Una vez que se verifica la identidad de un usuario, los registros de eventos se guardaran en el dispositivo. Esta funcion permite a los usuarios

verificar sus registros de acceso.

Haga clic en Busqueda de asistencia en la interfaz del Menu principal para buscar el registro de acceso/asistencia requerido.

i) | Attendance Search
=
& | Event Logs

Attendance Photo

B Blocklist ATT Photo

El proceso de busqueda de fotos de asistencia y lista negra es similar al de busqueda de registros de acceso. El siguiente es un ejemplo de

busqueda de registros de acceso.
En la interfaz de busqueda de asistencia, toque Registros de eventos para buscar el registro requerido.

1. Ingrese la ID de usuario que desea buscar y haga clic en Aceptar. Si 2. Seleccione el rango de tiempo en el que se deben buscar los
Si desea buscar registros de todos los usuarios, haga clic en Aceptar registros.

sin ingresar ningun ID de usuario.

User ID o Time Range
Please Input(query all data without input) Today

(O Yesterday
(O Thisweek
O Last week
(O This month
(O Last month
O Al
(O user Defined

1 2 3 €

4 5 6 ~

7 8 9 v

ESC 0 123
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3. Una vez que la busqueda de registros sea exitosa. Toque el registro 4. La siguiente figura muestra los detalles de la
resaltado en verde para ver sus detalles. registro seleccionado.
s | Personal Record Search e | Personal Record Search
Date  UserlD  Accessrecords :
o 09:09
105-09 Number of Records:02
0 08:53
05-08 Number of Records:03
' 1 09:17 09:15
o 09:03
105-07 Number of Records:01
. i 16:06
105-06 Number of Records:04
1820 15:55
1 17281728
105-05 Number of Records:01
0 10:12
04-30 Number of Records:01
' 0 13:56
04-29 Number of Records:05
1 10:06 10:06 10:06 10:06
08:56
104-28 Number of Records:01
' 0 08:57
04-27 Number of Records:06
0 18:00 17:58 17:57 17:56 17:44
17:40

Verification Mode: Face Status: In
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13 Autoprueba

En el menu principal, toque Autoprueba para probar automaticamente si cada médulo funciona correctamente, incluida la pantalla LCD, el audio, la camara y

el reloj en tiempo real.

Autotest

Test All
Test LCD
Test Voice
Test Face

Test Clock RTC

oopoaVv

Funcién descriptiva

Probar todo Para probar automaticamente si la pantalla LCD, el audio, la camara y el RTC son normales.

Para probar automaticamente el efecto de visualizacion de la pantalla LCD mostrando a todo color, blanco puro

LCD de prueba y negro puro para verificar si la pantalla muestra los colores normalmente.

Para probar automaticamente si los archivos de audio almacenados en el dispositivo estan completos y si la
Prueba de voz

calidad de la voz es buena.

Para probar si la camara funciona correctamente revisando las fotografias tomadas para ver si son lo
Cara de prueba

suficientemente claras.

Para probar el RTC. El dispositivo comprueba con un cronédmetro si el reloj funciona con normalidad y precision.

Reloj de prueba RTC Toque la pantalla para comenzar a contar y presidénela nuevamente para dejar de contar.
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14 Informacidn del sistema

En el menu principal, toque Informacién del sistema para ver el estado de almacenamiento, la informacion de la versién del dispositivo y la informacion del

firmware.
= System Info
E Device Capacity
E Device Info
a Firmware Info
Funcio -

Muestra el almacenamiento del usuario, la palma, la tarjeta, la contrasefia y el almacenamiento facial del dispositivo actual,
Capacidad del dispositivo
administradores, registros, fotos de asistencia y lista de bloqueo, y fotos de perfil.

Muestra el nombre del dispositivo, el nimero de serie, la direcciéon MAC, la informacién de la version del algoritmo de la palma

Informacién del dispositivo y la cara, informacion de la plataforma y el fabricante.
fecha.
Informacion de firmware Muestra la versién del firmware y otra informacién de la versién del dispositivo.
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15 Conéctese al software ZKBioSecurity

15.1 Establecer la direccién de comunicacion

Lado del dispositivo
1. Toque COMUNICACION. > Ethernet en el men( principal para configurar la direccién IP y la puerta de enlace del dispositivo.

(NOTA: La direccion IP debe poder comunicarse con el servidor ZKBioSecurity, preferiblemente en el mismo segmento de red que la direccion

del servidor)
2. En el menu principal, haga clic en COMUNICACION. > Configuracion del servidor en la nube para configurar la direccion y el puerto del servidor.

Direccion del servidor: Establezca la direccion IP del servidor de ZKBioSecurity.

Puerto del servidor: configure el puerto del servidor a partir de ZKBioSecurity (el valor predeterminado es 6609).

) Ethernet s Cloud Server Setting

IP Address 182.168.163.99 Server Mode ADMS
Subnet Mask 255.255.255.0 Enable Domain Name

Gateway 182.168.163.1 Server Address 110.80.38.74
DNS 0000 Server Port 6609
TCP COMM Port 4370 Enable Proxy Server

DHCP HTTPS

Display in Status Bar (,'
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Lado del software

Inicie sesion en el software ZKBioSecurity, haga clic en Sistema > Comunicacion > Monitor de comunicacion para configurar el

Puerto de servicio ADMS, como se muestra en la siguiente figura:

Aoms Service Setings
Adms Service Port 6609

A e curent port is for cevice com

Project controi file version None

nication samvice. if Inere IS 3 networ gervice prt. please refer 10 the actual

pon

Tum on encrypled @ No (i Yas
ansmission
Server Sice Network Conaibon

‘Whether the Intemet
connection i normal

Yes

15.2 Agregar dispositivo en el software

Agregue el dispositivo buscando. El proceso es el siguiente:
1Haga clic en Acceso > Dispositivo > Buscar para abrir la interfaz de busqueda en el software.
2Haga clic en Buscar y aparecera el mensaje [Buscando...... 1.

3Después de la busqueda, se mostrara la lista y el nimero total de controladores de acceso.

Pt oS e oas Sesen e ey Wb

PP N o e [EYe

1T AT P " ey Ty rree pag ton 33077

PR " wt [P R ——

WL E b . T et b et zees
[

i Era dam oo Yol tnne 1 03005

e
oo TN rta Rt e 5368

' ' P sa o o b

SrescieanT a4

[ [ET T
smrtans . Tt o o e 3300
e sasn =i e the o fam dhaas nicns

Al VA e o e T

4Haga clic en [Agregar] en la columna de operacion y aparecera una nueva ventana. Seleccione Tipo de icono, Area y Agregar a

Nivele desde cada menu desplegable y haga clic en [Aceptar] para agregar el dispositivo.
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15.3 Agregar personal en el software

1. Haga clic en Personal > Persona > Nuevo:

Personnel ID* 1190133 Department® Department Name |

First Name Last Name
Gender —_— E Mobile Phone O
Certificate Type e [~ | Certificate Number
Birthday Email O
Hire Date Position Name ]
f Browse || Capture
Device Verification Password Card Number =
Biometrics Type -
Access Control Time Attendance Elevator Control Plate Register Passage Setting FaceKiosk Personnel Detail
Levels Seftings Add Superuser No -
Cererd m Al Device Operation Role Qrdinary User
Delay Passage ]
Disabled O
Set Valid Time O

Csmeaninon o Jcce |

2. Complete todos los campos obligatorios y haga clic en [Aceptar] para registrar un nuevo usuario.

3. Haga clic en Acceso > Dispositivo > Control > Sincronizar todos los datos con los dispositivos para sincronizar todos los datos con

el dispositivo, incluidos los nuevos usuarios.

15.4 Credencial movil
Después de descargar e instalar la aplicacién, el usuario debe configurar el servidor antes de iniciar sesion. Los pasos se detallan a
continuacion:

1. En [Sistema] > [Administracion basica] > [Parametros], configure Habilitar codigo QR en "Si" y seleccione el estado del cédigo QR

segun la situacion real. El valor predeterminado es Dinamico, el tiempo valido del QR.

Se puede configurar el cédigo.
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OR Code Selling

Enabie QR Code (ONo @
") Static (@ Dynamic  Valid Time

Basic Management

second({30-300)

Operation Log A Swich setwesn static OR code and dynam OR code s

base Management

Area tings

Department

E-mail Management

Dictionary Management
aning

Audio File

Data Migration

Certificate Typa

Print Template

System Monitonng

2. En el servidor, elija [Sistema] > [Administraciéon de autoridades] > [Registro de cliente] para agregar un cliente de aplicacion registrado.

Client Type™ APP Client
Registration Code” 095291

Registration Code

Clent Type
Search Critena None

(+ Refresh [ New [o] Reset (ff Delete

gg-:hauo' Client name Registration Key Activatior Actvated Date  Creation Date Chent Type Operations
005201 (-] 2021-04-27 10.50.14 APP Chenl Delals Reosler CR-Lode
Role g784£8 Jula & 2001-04-26 2021-04-25 17.03:33 APP Cient
AP| Authorization 74231C [ 2021-04-25 2021-04-25 151059 APP Ciemt
AZ5538 Vanessa o 2021-04-23 2021-04-23 10:38.19 APP Clent Delole Regstar OR-code
azcaen N N 5 amas Aann ANAS AL AR 40ANAT  ABE Afaak Phatake. Dacindns A mke

3. Abra la aplicacion en el teléfono inteligente. En la pantalla de inicio de sesién, toque [Configuracion del servidor] y escriba la IP

Direccion o el Nombre de Dominio del Servidor, y su Numero de Puerto.

4. Toque el icono Cédigo QR para escanear el cddigo QR del nuevo cliente de la aplicacién. Una vez identificado el cliente

correctamente, configure el nombre del cliente y toque [Prueba de conexion].
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5. Una vez que la red se haya conectado correctamente, toque [Guardar].

ol 4G =

Server Setting

Security
Mobile

La funcién de credencial movil solo es valida cuando inicia sesién como empleado; toque Empleado para cambiar a la pantalla de inicio de sesién de

empleado. Ingrese el ID de empleado y la contrasefia (predeterminado: 123456) para iniciar sesion.

6. Toque [Credencial mévil] en la aplicacion y aparecera un cédigo QR que incluye la identificacion del empleado y

Informacion del nimero de tarjeta (el céddigo QR estatico solo incluye el nimero de tarjeta).

El cédigo QR puede reemplazar una tarjeta fisica en un dispositivo especifico para lograr una autenticacion sin contacto para abrir la puerta.

10:25% ol 40 1.

.
@ZKBio@urit‘y

Intelligent Villéo Surveillance
can be used for
wide application

Attendance Attendance Mobile
Calendar Statistics Credential
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Al utilizar esta funcion por primera vez, la aplicacion le pedira que autorice la modificacion de la configuracion de brillo de la pantalla, como se muestra en la figura:

Do you allow the app to change
the screen brightness? If not, the
app might not work properly.

Cancel 0K

El cédigo QR se actualiza automaticamente cada 30 segundos y también admite la actualizaciéon manual.

10:319 utl 4G
< Mobile Credential

O} Manual refresh of QR Code

NOTA: Para otras operaciones especificas, consulte el Manual del usuario de la aplicacién mévil ZKBioSecurity.
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15.5 Monitoreo en tiempo real en el software ZKBioSecurity

1. Haga clic en Prevencion > Epidemia > Deteccion de temperatura > Monitoreo en tiempo real para ver todos los eventos del personal

presentes en Temperatura anormal, Sin mascaras y Registros normales.

®

11.0507

Real-Time Monitoring

w217 A 20 & 150

Hama Urrapisterissr
Deparment: NULL
Tamperature: 3657H
- - " . Mank Yes.
401°C 40.1°C 40.1°C 40.1C
Mk he \dask . e Pici Tme 150139
Hame (19861107) Kama: (18261107 Name: [188671107) Nama: (1g9ETI07
Dapartmant null Cegartmant: null Deparimant. null Doparmant. null
Tima Dos048 Tima: L0 ] Tima: posa48 JU oer%a 48 Name: Urcegisteser
- Departmant: NULL
Temperature: 36578
/ Mask Yes
Time 150139
Name Urregstentser
None None None None Depariment. NULL
Temparature 36 650 Terporature 36 655 Tomporature. 36858 Tompomtae 26658 Temperature: 36578
Nare UnugiteiUser  Mame Urregitoilber | | Name: Ursegsierliver | Mame. [ Mask Yes
Deparimont. MULL Depariment. NULL Doparimort.  NULL Doparimant: NULL
Tema: 148200 T 144200 Time: 144200 Tme: 1442:00 b N

Los datos del usuario sobre la temperatura corporal anormal se muestran automaticamente en la barra de informacién de

temperatura anormal de acuerdo con la configuracion del umbral de temperatura establecida.

2. Haga clic en Epidemia > Gestion de temperatura > Panel de estadisticas para ver el analisis de datos estadisticos en forma de
grafico circular y ver el personal con temperatura normal, temperatura anormal y temperatura corporal no medida. Ademas, se

puede ver informacion detallada del personal a la derecha haciendo clic en la categoria particular en el grafico circular.

@& 5y
® Welcome,admin & () (1 (D) ()
Statalice ViewNarmal tamperatiroPacph
Terwm | Tty Persomnel I Department Hame
The current quary conditions Nong THR current query conaions Nans

Reficeh Refruen

Parsonrs! [0 FistName Deparimant Depariment Name

Urmeaurec body emoenre 3 1 Saks
2 ! Sales
rurs sbeceral
T
12 SDrowsperpags - JmpTo | i1Page Total of 4 rasoids

NOTA: Para otras operaciones especificas, consulte el Manual del usuario de ZKBioSecurity.
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Apéndice 1

Requisitos de Coleccion en Vivo y Registro de Visible

Imagenes de Cara Clara

1Se recomienda realizar el registro en un ambiente interior con una iluminacion adecuada.

fuente sin subexposicion o sobreexposicion.

2No dispare hacia fuentes de luz exteriores como puertas o ventanas u otras fuentes de luz intensas.

3) Se recomienda usar prendas de colores oscuros que sean diferentes al color de fondo.

registro.

4) Por favor, muestre su cara y frente, y no se cubra la cara ni las cejas con el cabello.

5Se recomienda mostrar una expresion facial sencilla. Sonreir es aceptable, pero no cierres tu

ojos o incline la cabeza en cualquier orientacion. Se requieren dos imagenes para personas con anteojos, una

imagen con anteojos y otra sin anteojos.

6No use accesorios como bufandas o mascaras que puedan cubrir su boca o barbilla.

7Mire hacia el dispositivo de captura y ubique su rostro en el area de captura de imagenes como

se muestra en la Imagen 1.

8No incluya mas de una cara en el area de captura.

9Se recomienda 50 cm - 80 cm para capturar una distancia ajustable segun la altura del cuerpo.
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Enroll face

Imagen 1 Area de captura de rostro

Requisitos para datos de imagenes faciales digitales en luz visible

La fotografia digital debe tener bordes rectos, color y estar medio retratada con una sola persona, y la persona debe estar inexplorada

y vestida de manera informal. Las personas que usan anteojos deben quedarse poniéndoselos para tomar fotografias.

Distancia ocular

Se recomiendan 200 pixeles o mas con no menos de 115 pixeles de distancia.
Expresién facial

Se recomienda una cara neutra o una sonrisa con los ojos naturalmente abiertos.
Gesto y Angel

El angulo de rotacion horizontal no debe exceder £10°, la elevacion no debe exceder +10° y el angulo de depresién

no debe exceder +10°.

Accesorios

No se permiten mascaras ni anteojos de colores. La montura de los anteojos no debe cubrir los ojos y no debe reflejar la luz. Para

personas con monturas gruesas de anteojos, se recomienda capturar dos imagenes, una con anteojos y otra sin anteojos.

Cara

Rostro completo con contorno claro, escala real, luz distribuida uniformemente y sin sombras.

Formato de imagen

Debe estar en BMP, JPG o JPEG.
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Requisito de datos
Debera cumplir con los siguientes requisitos:

1Fondo blanco con vestimenta de color oscuro.

2Modo de color verdadero de 24 bits.

3) Imagen comprimida en formato JPG con un tamafo no superior a 20 kb.

4La resolucion debe estar entre 358 x 441y 1080 x 1920.

5La escala vertical de la cabeza y el cuerpo debe estar en una proporcion de 2:1.

6La fotografia debe incluir los hombros de la persona capturada al mismo nivel horizontal.

7Los ojos de la persona capturada deben estar abiertos y con el iris claramente visible.

8Se prefiere una cara o sonrisa neutral, no se prefiere mostrar los dientes.

9) La persona capturada debe ser claramente visible, de color natural, sin sombras intensas, puntos de luz o reflejos en la cara o el

fondo. El nivel de contraste y luminosidad debe ser el adecuado.
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Apéndice 2

politica de privacidad

Aviso:

Para ayudarlo a utilizar mejor los productos y servicios de ZKTeco (en adelante, "nosotros", "nuestro” o "nos"), un
proveedor de servicios inteligentes, recopilamos constantemente su informacion personal. Dado que entendemos la
importancia de su informacion personal, tomamos su privacidad con sinceridad y hemos formulado esta politica de
privacidad para proteger su informacion personal. Hemos enumerado las politicas de privacidad a continuacién para

comprender con precision las medidas de proteccion de datos y privacidad relacionadas con nuestros productos y servicios inteligentes

Antes de utilizar nuestros productos y servicios, lea atentamente y comprenda todas las reglas y disposiciones de esta

Politica de Privacidad. Si no esta de acuerdo con el acuerdo correspondiente o cualquiera de sus términos, debe dejar de
utilizar nuestros productos y servicios.

l. Informacion recopilada

Para garantizar el funcionamiento normal del producto y ayudar a mejorar el servicio, recopilaremos la informacion
proporcionada voluntariamente por usted o proporcionada segun su autorizacion durante el registro y el uso o

generada como resultado de su uso de los servicios.

1. Informacién de registro de usuario: en su primer registro, la plantilla de funcién (plantilla de huella digital/plantilla
de rostro/plantilla de palma) se guardara en el dispositivo de acuerdo con el tipo de dispositivo que haya
seleccionado para verificar la similitud Unica entre usted y la identificacion de usuario que se han registrado.
Opcionalmente puede ingresar su Nombre y Cddigo. La informacion anterior es necesaria para que pueda
utilizar nuestros productos. Si no proporciona dicha informacién, no podra utilizar algunas funciones del

producto con regularidad.

2. Informacion del producto: De acuerdo con el modelo del producto y el permiso otorgado al instalar y utilizar
nuestros servicios, la informacion relacionada del producto en el que se utilizan nuestros servicios se recopilara
cuando el producto esté conectado al software, incluido el modelo del producto. , Nimero de version del
firmware, Numero de serie del producto e Informacion sobre la capacidad del producto.

Cuando conecte su producto al software, lea atentamente la politica de privacidad del software especifico.

Il. Seguridad y gestion del producto
1. Cuando utilice nuestros productos por primera vez, debera configurar el privilegio de Administrador antes de

realizar operaciones especificas. De lo contrario, se le recordara con frecuencia que establezca el privilegio

de Administrador cuando ingrese a la interfaz del menu principal. Si todavia no configuras el
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Privilegio de administrador después de recibir el aviso del sistema, debe tener en cuenta el posible riesgo de seguridad (por

ejemplo, los datos pueden modificarse manualmente).

2. Todas las funciones de visualizacion de informacion biométrica estan deshabilitadas en nuestros productos de forma predeterminada.
Puede elegir Menu > Configuracion del sistema para configurar si desea mostrar la informacion biométrica. Si habilita estas

funciones, asumimos que conoce los riesgos de seguridad de la privacidad personal especificados en la politica de privacidad.

3. De forma predeterminada, solo se muestra su ID de usuario. Puede configurar si desea mostrar otra informacion de verificacion del
usuario (como nombre, departamento, foto, etc.) bajo el privilegio de administrador. Si elige mostrar dicha informacién, asumimos

que conoce los posibles riesgos de seguridad (por ejemplo, su foto se mostrara en la interfaz del dispositivo).

4. La funcion de la camara esta desactivada en nuestros productos de forma predeterminada. Si desea habilitar esta funcion para tomar
fotografias de usted mismo para registrar la asistencia o tomar fotografias de extrafios para el control de acceso, el producto

habilitara el tono de aviso de la camara. Una vez que habilite esta funcién, asumimos que conoce los posibles riesgos de seguridad.

5. Todos los datos recopilados por nuestros productos se cifran mediante el algoritmo AES 256. Todos los datos cargados por el
Administrador a nuestros productos se cifran automaticamente utilizando el algoritmo AES 256 y se almacenan de forma segura.
Si el Administrador descarga datos de nuestros productos, asumimos que necesita procesar los datos y que conoce el riesgo
potencial de seguridad. En tal caso, usted asumira la responsabilidad del almacenamiento de los datos. Debera saber que

algunos datos no se pueden descargar por razones de seguridad.

6. Toda la informacién personal de nuestros productos puede ser consultada, modificada o eliminada. si no

Si ya no utiliza nuestros productos, borre sus datos personales.

. Otros

Puede visitar https://www.zkteco.com/en/index/Index/privacy protection.html para obtener mas informacién sobre cémo recopilamos,

utilizamos y almacenamos de forma segura su informacion personal. Para mantener el ritmo del rapido desarrollo de la tecnologia, el
ajuste de las operaciones comerciales y hacer frente a las necesidades de los clientes, deliberaremos y optimizaremos constantemente
nuestras medidas y politicas de proteccion de la privacidad. Bienvenido a visitar nuestro sitio web oficial en cualquier momento para

conocer nuestra Ultima politica de privacidad.
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Operacion ecolégica

El "periodo de funcionamiento ecoldgico" del producto se refiere al tiempo durante el cual este
producto no descargara ninguna sustancia toxica o peligrosa cuando se utilice de acuerdo con
los requisitos previos de este manual.

El periodo operativo ecolédgico especificado para este producto no incluye baterias u otros
componentes que se desgastan facilmente y deben reemplazarse periddicamente. El
periodo operativo ecolégico de la bateria es de 5 anos.

Sustancias peligrosas o tdxicas y sus cantidades.

Sustancia/elemento peligroso/toxico
Componente hexavalente lib d lib d
Nombre Dirigir | Mercurio | Cadmio poll .rom.a 2 F,)O T
Cromo Bifenilos Eteres de difenilo
(Pb) (Hg) (Cd)
(Cr6+) (PBDE)

Resistencia de chip X ° ¢ e g ¢

i X . . . . .
Condensador de chip
Inductor de chip X * ¢ X * ¢
Diodo x L] o L] L] o
ESD x L] L] L] L] L]
componente
Zumbador X © ® ® ° ®
Adaptador K * ¢ * * *
Tornillos 1 ¢ ¢ x ¢ ¢

« indica que la cantidad total de contenido tdxico en todos los materiales homogéneos esta por debajo del
limite especificado en SJ/T 11363—2006.

x indica que la cantidad total de contenido téxico en todos los materiales homogéneos excede el limite
especificado en SJ/T 11363—2006.

Nota: El 80% de los componentes de este producto estan fabricados con materiales no téxicos y
ecoldgicos. Se incluyen los componentes que contienen toxinas o elementos nocivos debido a las

limitaciones econdmicas o técnicas actuales que impiden su sustitucion por materiales o elementos
no téxicos.
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